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Небо над  нашими, українців, головами уже 
більше року після початку повномасштабного 
вторгнення  рашистів в Україну, залишається 
УБИВЧИМ. Рятівна зброя надходить,  але – 
повільно, з огляду на величезні потреби в її яко-
мога швидшому отриманні. На жаль, правителі 
багатьох країн і досі не усвідомлюють, що Україна 
протистоїть ЗВІРОПОДІБНОМУ АГРЕСОРУ, який 
мав на меті поступово підкорити  собі увесь світ, 
усе людство. І це промовляє з усіх його дій, пере-
повнених підлістю, нахабством  і хитрістю

Рашистам  з їхніми хижацькими намірами по-
глинути Україну а потім – всіх інших протистоїть 
підсонячний народ, що постійно працює на своїй 
землі, зробив свою державу космічною, а мріями 
своїми залітає в не таке вже й далеке майбуття 
планетарної співтворчости  у гармонії з приро-
дою (з Богом по-іншому). І для того, щоб захисти-
ти, оборонити світ від агресора, а потім і вибити 
остаточно «хижі зуби дракона» (ядерну зброю і 
загарбницьку армію РФ), народу потрібна допо-
мога зброєю. А як  уже ту зброю освоювати і як 
ефективно її використовувати заради мирного 
майбуття, без агресорів, українці  багато-багато 
разів наочно продемонстрували перед усім світом 
безпосередньо на полі бою. Тобто, українське хо-
робре серце дуже ефективно вміє нею розпоряд-
жатись. Бо  діє зовсім не так, як наш лютий во-
рог, який  своїми діями демонструє зразки  пихи, 
намагаючись з усіх сил засіяти страхом геть усе 
навколо.  Ворог-дурисвіт дуже хоче, щоб  його всі 
боялись, а розумний підсонячний народ творців 
хоче, щоб його розуміли.  І в цьому – найглибша 
різниця  між нами.

Ворог намагається знищити нас, бо його єдина 
зброя – це сіяти страх, таким чином доводячи 
собі, що він – начебто найсильніший в цілому 
світі., а тому найбільш ненависні йому – непокірні, 
волелюбні люди, якими в масі своїй є українці. Че-
рез це – постійні обстріли з будь-чого і постійна 
словесна агресія та реальне щоденне намагання 
вбивати, катувати або гвалтувати беззахисних. 
Тому нам необхідна будь-яка ефективна зброя з 
метою захисту цілого народу, який протистоїть 
хижацьким намірам лютого у своїй ненависті до 
нас агресора.  І ті, що мають можливість надійно 
наш народ озброїти, але не роблять цього, таким 
чином готують у майбутньому пекло для себе. Бо 
той, хто сьогодні не допомагає нам, той допомагає 
нашому ворогу вбивати нас. І про це в недалеко-
му мирному майбутньому будуть знати всі, навіть 
– найтемніші в душах своїх і найпасивніші в діях.

А ми в цьому числі зібрали, на наш погляд, 
цінний матеріал про тих, що нам допомагають і 
про  українців, які добре  навчаються використо-
вувати дану нам зброю, а також – ефективно ви-
користовують свою. А в результаті – знищимо 
ворога, відберемо у нього зброю і будуватимемо 
мирне життя.  На це сьогодні наші всі сподівання. 

  Просвітитель, видатний український еколог
 і правозахисник,  унікальний лідер українського  і правозахисник,  унікальний лідер українського 

громадянського суспільства на Криворіжжі, громадянського суспільства на Криворіжжі, 
народний депутат України першого скликання, народний депутат України першого скликання, 

український громадсько-політичний діяч Микола український громадсько-політичний діяч Микола 
Коробко два роки тому,  30 березня 2021 року, пішов Коробко два роки тому,  30 березня 2021 року, пішов 

із життя. Не забуваймо про нього! Продовжуймо із життя. Не забуваймо про нього! Продовжуймо 
його українську справу!  

 КОРОБКО М.І. – се-
кретар Комісії Вер-
ховної Ради України 
у питаннях екології та 
раціонального приро-
докористування (Тер-
нівський виборчий 
округ, Дні пропетровська 
область).  

Шановний Володими-
ре Тимофійовичу! Стаття 
14 проекту передбачає, 
що трудовий колектив 
підприємства може вису-
вати план приватизації, 
зокрема, альтернатив-
ний. У статті 12 сказано, 
що ініціатива у проведенні 
приватизації може ви-
ходити від керівників і 

працівників підприємства 
та його підрозділів. На-
вряд чи варто дово-
дити, що на багатьох 
підприємствах конфлікт 
між адміністрацією, між 
керівництвом і трудовим 
колективом – річ безу-
мовна. Особливо за да-
них умов. 

То все ж таки, як бачить-
ся, хто буде представля-
ти колектив як ініціатора 
приватизації? Як будуть 
розподілятися ці ролі? 
Що ви будете робити, 
якщо адміністрація подає 
свій проект приватизації, 
а колектив – свій? Хто 
його представляє? Як це 

буде розроблено? Мені 
здається, це треба позна-
чити досить конкретно.

Дякую.
ЛАНОВИЙ В.Т (Дер-

жавний міністр України 
з питань власності і 
підприємництва, як  це за-
значено на стор. 53 цито-
ваного документа – Ред.)

Ви правильно про-
гнозуєте можливі кон-
флікти. На сьогодні вже 
близько 700 українських 
підприємств з проханням 
залучити їх на цей рік у 
програмі приватизації. 
Та коли вони вияснили 
нові умови приватизації, 
то 30-40 підприємств 
відмовились. Але це ж 
іде від адміністрації. Тому 
конфлікти, звичайно, бу-
дуть. І треба, щоб від тру-
дового колективу висту-
пала його рада. 

( П ' Я Т А  С Е С І Я 
В Е Р ХО В Н О Ї  РА Д И 
УКРАЇНИ дванадцято-
го скликання. Бюлетень 
№ 3. Видання Верховної 
Ради України, 1992, 
стор. 68-69)

На світлині: народний 
депутат України і видат-
ний український еко-
лог  Микола Коробко –  
вчергове на протестній 
акції в Кривому Розі на 
захист живої природи.  

Фото Володимира 
НАЛУЖНОГО

УКРАЇНА КРОКУЄ ДО ПЕРЕМОГИ ПІД УБИВЧИМ НЕБОМУКРАЇНА КРОКУЄ ДО ПЕРЕМОГИ ПІД УБИВЧИМ НЕБОМ

РЯТІВНА ЗБРОЯРЯТІВНА ЗБРОЯ
 ПЕРЕМОГИ ПЕРЕМОГИ

З УКРАЇНСЬКИМ З УКРАЇНСЬКИМ 
СЕРЦЕМСЕРЦЕМ

З БУДНІВ УКРАЇНСЬКОГО З БУДНІВ УКРАЇНСЬКОГО 
ПАРЛАМЕНТАРЯПАРЛАМЕНТАРЯ

Два роки тому Два роки тому 
пішов із життя пішов із життя 

Микола КОРОБКО  Микола КОРОБКО  
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ВІН ПІШОВ, А МИ  ПОКИ ВІН ПІШОВ, А МИ  ПОКИ 
ЩО ЗАЛИШИЛИСЬ…ЩО ЗАЛИШИЛИСЬ…

Близько двох років тому 
30 березня він пішов із жит-
тя. Як написав тоді про нього в 
парламентській  газеті «Голос 
України» від 6 квітня 2021-го 
року керівник інформаційного 
центру Української екологічної 
асоціації «Зелений світ» (за 
статутом 1992-го року) Сергій 
Федорінчик, «Це був мораль-
ний взірець, життя і справи яко-
го заслуговують цілої книжки… . 
Коли закінчився термін його де-
путатських повноважень, повер-
нув Верховній Раді двокімнатну 
квартиру в депутатському бу-
динку на Оболоні й повернувся у 
свою хату в Тернівському районі 
(північний край Кривого Рогу). 
Відмовився подавати заяву на 
підвищення депутатської пенсії, 
коли уряд підвищив депутатські 
зарплати і пропорційно до 
них зросли пенсії депутатів 
попередніх скликань. У Криво-
му Розі Микола Коробко став 
одним із засновників міського 
осередку Всеукраїнського това-
риства української мови імені 
Тараса Шевченка «Просвіта», 
газети «Промінь Просвіти», 
осередків «Зеленого світу», На-
родного руху, Криворізького 
міського правозахисного товари-
ства, організовував кінопокази 
фестивалю фільмів про права 
людини DokuDays UA…».

Книжка, на жаль, і досі не вида-
на. Зупинка – за підтримкою від 
організацій, де Микола Іванович 
дуже активно працював, а ще 
– за спогадами про нього від 
активістів тих організацій, які 
його дуже добре знали. А нам, 
правозахисникам зі створеної 
ним організації, вдалося поки що 
випустити три числа нашої га-
зети, повністю присвячені  його 
діяльності.  Крім цього, у рам-
ках «Кампанії по збереженню 
довкілля – на підтримку рефор-
ми сфери довкілля за сприян-

ня та підтримки  ГО «Докудейз»  
– випустити ще два числа га-
зети про нього як про видатно-
го українського еколога, який 
захищав заповідну територію в 
Кривому Розі «Балка «Північна 
Червона»,  і – створити й видати 
кольоровий буклет його пам’яті. 
… Також (за підтримки місцевих 
жителів) нам вдалося домогтися 
перейменування   вулиці, на якій 
він проживав протягом останніх 
десятиліть, на вулицю Миколи 
Коробка.

ЗАМОВЧУВАЛИ. ПОПРИ ЗАМОВЧУВАЛИ. ПОПРИ 
ЧИСЛЕННІ ПЕРЕМОГИ І ЧИСЛЕННІ ПЕРЕМОГИ І 

ЗДОБУТКИЗДОБУТКИ
Про атмосферу несвободи в 

Кривому Розі і про те, що його 
діяльність замовчують, Микола 
Коробко говорив і сам. Звідси 
– і його досить часті поїздки до 
Києва «не тільки у справах, а й 
для того, аби вдихнути повітря 
свободи», як він сам казав. 
Бо тут про нього згадували  в  

місцевих ЗМІ  (крім нашої, зви-
чайно, газети)  лише іноді. Та й 
то – зазвичай у рамках заходів 
чергового кінопоказу фільмів 
Міжнародного кінофестивалю 
в Україні про права люди-
ни Docudays UA, які він тут як 
керівник громадської організації 
запровадив першим  на 
Дніпропетровщині,  ще в 2007-
му році. Ось, наприклад,   –  
щодо провладної місцевої газе-
ти «Червоний гірник»  ( у своєму 

інтерв”ю нашій газеті з нагоди 
її десятиріччя, в 2016-му році, в 
числі 18-му). Він тоді підкреслив 
наступне:

«Що стосується  «Черво-
ного гірника», то я зі своїми 
дисидентськими поглядами, 
звичайно, скептично до ньо-
го ставився.… А щодо моїх 
стосунків із цією газетою після 
здобуття Україною незалежності, 
то сам я, знаючи про її цілковиту 
залежність від комуністичної за 
своїм змістом влади, зі статтями 
туди не звертався. Щоправда, 
зрідка там з”являлися публікації 
про мене і про мою депутатську 
діяльність. Зокрема, я  пам”ятаю 
журналіста Віталія Дейнегу, 
який розмістив там схвальний 
матеріал про мою діяльність. А 
так, зазвичай, мене намагали-
ся замовчувати, ігнорувати, че-
рез що подібного роду публікації 
були рідкісними…». А замовчува-
ли та ігнорували  тут українського 

громадського діяча  Миколу Ко-
робка і як одного  із  засновників 
всеукраїнської організаці ї  
«Спілка офіцерів України», і коли 
він був керівником  ревізійної  
комісії Української Гельсінської 
спілки з прав людини, і як видат-
ного еколога, що керував «Зе-
леним світом», і попри те, що він 
як представник  різних позивачів 
багато разів вигравав суди, у 
тому числі – у Європейському 
суді з прав людини (це справа 

«Анатолій Макарович  Білий 
і Лідія Іванівна Біла проти 
України», на засіданні  18 червня 
2013  року), і коли він протягом 
кількох років у Кривому Розі був 
незмінним головою секретаріату 
українсько-польського  Партнер-
ства «Відродження  річки Сакса-
гань»…

А з дисидентськими погля-
дами він був ще із самого ди-
тинства, бо жодного разу не 
пов’язав на шию червоний 
піонерський галстук (це ще за 
часів сталінщини!), не був ані 
комсомольцем, ані комуністом, 
ані членом іншої якоїсь партії. 
І народним депутатом України 
став у ранзі позапартійного, 
перемігши в першому ж турі не 
кого-небудь, а найвпливовішого 
тут  функціонера:  мера міста 
Кривого Рогу Григорія  Гутовсь-
кого, який був, до того ж, членом 
Президії Верховної Ради УРСР.  

ЛІДЕР, ЯКИЙ СВІТИВЛІДЕР, ЯКИЙ СВІТИВ
  І ТВОРИВ,   І ТВОРИВ, 

А НЕ КОМАНДУВАВ А НЕ КОМАНДУВАВ  
Якщо сконцентрувати всю суть 

багатогранної діяльності Мико-
ли Коробка в одному реченні, то 

воно, як на мене, мало б вигля-
дати так: «Діяти по-людському 
означає бути озброєним силою 
права, щоб протидіяти праву 
сили».  Це був унікальний лідер, 
який вів за собою людей виключ-
но силою своїх переконань і осо-
бистим прикладом. До слова, за 
ті більше тридцяти років (з почат-
ку 1990-го), що я із ним був знай-
омий  і співпрацював,  не чув і не 
бачив жодної від нього команди, 
бо всі рішення приймалися ви-
ключно після попереднього об-
говорення. А ще він ніколи не 
бруднив нашу мову лайкою. Крім 
того, я не знав більше нікого, 
хто міг би так уважно й подо-
вгу вислуховувати інших людей 
і (це – надважливо!) намагатися 
допомогти їм у розв’язанні їхніх 
проблем.  До того ж, одним із 
його девізів по життю був і такий: 
«З повагою ставитися до кожної 
травинки». І ті люди, з ким він 
працював, дуже добре знають, 

як він ставився до живої 
природи і як він її захищав 
до останніх своїх днів. 

Так, Микола Коробко зро-
бив надзвичайно багато. Де 
в чому його багатогранна 
діяльність була відзначена: 
Почесною грамотою від 
Верховної Ради України 
«За особливі заслуги перед 

Українським народом», нагоро-
дою «Хрест заслуги»  від  Спілки 
офіцерів України в 2006-му і  (від 
Харківської  правозахисної гру-
пи) – як переможця конкурсу 
серед журналістів «Проти ка-
тувань» у 2010-му році. Але в 
рідному місті він так і залишив-
ся незаслужено замовчуваним і 
проігнорованим. 

Проте світло його творчості 
і любові до людей  має проби-
ти кригу збайдужіння місцевих 
управлінців до цього світлого 
лідера і зігріти всіх. Особливо – 
в часи цієї жорстокої війни, яка 
в душі багатьох поселила холод-
нечу страху. Тим більше, що Ми-
кола Коробко також працював і 
на оборону України на одному з 
криворізьких заводів, коли йому 
вже виповнилося вже 78 років. 

Сергій ЗІНЧЕНКО, 
редактор добровільної га-

зети Промінь Просвіти Є» ГО 
«Криворізьке міське правоза-
хисне товариство». 

На світлині: Микола Короб-
ко в 2015-му під час виконан-
ня робіт для армії України на 
одному з криворізьких заводів 
(фото Петра ЛИСЕНКА). 

Важко усвідомити, що цієї світлої лю-
дини вже немає з нами… Так уже стало-
ся, що я не проводжала в останній шлях  
нашого лідера  Миколу Івановича Короб-
ка. Мабуть, тому він у моїй пам’яті ще й 
досі живий. Усміхнений, у вишиванці, яку 
ми подарували йому на одну з ювілейних 
дат.  Це – робота відомої  криворізької  

майстрині-вишивальниці Раїси Поліщук, 
яка  теж вже пішла у засвіти.    

Багато спогадів, сумних і веселих, про 
людину, яка зробила вагомий внесок 
у становлення незалежності України, 
у розвиток українського громадянсь-
кого суспільства, правозахисного та 
екологічного  руху. Тут я хочу  акценту-
вати увагу лише на деяких гранях цієї 
непересічної особистості. 

У пам’яті зринають спогади про подорожі 
нас. просвітян, дорогами козацької слави.  
А ми були і на Полтавщині. і на Черкащині, 
і на Нікопольщині в нашій області та в 
інших місцях. Після однієї з цих поїздок 
у мене з ним зайшла розмова  про ко-
зацьке коріння в родоводі кожного з нас. 
Тоді він звернув увагу на те, що  коли 
досліджуєш родовід, має бути не лише 
одне бажання, а й час та кошти, аби звер-
татися до різних архівів та вести пошуко-
ву діяльність. У його приватній бібліотеці 
є книга, присвячена реєстровому козацт-
ву з автографом  її упорядника.

Микола Іванович ніколи-ніколи не був 
байдужою людиною, бо байдужість він 
називав духовною смертю особистості. 
А тому завжди намагався допомагати 
людям і словом, і ділом.  Особливо – 
талановитій молоді. Так, коли ми поча-
ли долучати до мого творчого проєкту 
«Від серця до серця»  молоду таланови-
ту поетесу з Дніпра Наталю Федько, він 

уважно ознайомився з її віршами і дав 
високу оцінку тим, які були присвячені 
Україні. А ще він дуже цікавився образот-
ворчим мистецтвом. Наприклад, готую-
чись до просвітянських заходів з нагоди 
140-річчя  ВУТ «Просвіта» імені Тараса 
Шевченка, він відверто захоплювався 
скульптурними мініатюрами з пластиліну 
талановитого майстра Василя Новікова,  
які  були присвячені козацькій тематиці, 
його увагу також привернули і графічні 
роботи та дружні шаржі, виконані моло-
дою художницею Мариною  Прокопчен-
ко.  А тому він і замовив їй графічний 
портрет Михайла Пронченка , відомого  
криворізького поета та автора збірки 
«Кобза». А коли ми готувались до про-
ведення низки заходів, присвячених 
пам'яті видатного українського письмен-
ника Івана Багряного, тоді Марина нама-
лювала картину за мотивами твору Івана 
Багряного «Тигролови». А надихнув її на 
це Микола Іванович, який дуже полюбляв 
і вірші, і прозу цього письменника (осо-
бливо – роман «Сад Гетсиманський» і 
публіцистичний твір «Чому я не хочу по-
вертатися в СРСР»). 

Ще одна риса Миколи Івановича  - це 
постійний саморозвиток. Він дуже по-
любляв вивчати щось нове та вдоскона-
лювати власні навички. Це підтвердив у 
розмові зі мною його старший син Віктор.   
Він, зокрема, розповів, що  його батько 

знав німецьку та польську мову, а у 80 
років почав вивчати англійську. 

Олена МАКОВІЙ.
На світлинах: обкладинки книги з 

домашньої  бібліотеки Миколи  Короб-
ка про реєстрове козацтво. 

Сфотографував 
Олександр ЧИЖИКОВ

Два роки тому пішов із життя Микола КОРОБКО  Два роки тому пішов із життя Микола КОРОБКО  
ПРО КОЗАЦЬКИЙ РОДОВІД І МОЛОДИХ ТВОРЦІВ ПРО КОЗАЦЬКИЙ РОДОВІД І МОЛОДИХ ТВОРЦІВ 

Був Був 
унікальнимунікальним

 лідером лідером

Це для нас, українців, дуже гірка символіка, якщо 
замовчують  справді діяльного українського гро-
мадського діяча на нашій, українській, землі. Осо-
бливо ж гіркою вона виглядає через те, що місцева 
криворізька влада протягом десятиліть майже 
повністю замовчувала діяльність того, хто наро-
дився у страшному 1937-му, коли розстріляли 
Українське Відродження.  Це я – про Миколу 
Коробка, народного депутата України першого 
скликання, а в недалекому минулому – голову 
Української екологічної асоціації  «Зелений світ». 

(Про замовчуваного (Про замовчуваного 
протягом десятиліть протягом десятиліть 

українського громадсько-українського громадсько-
політичного діяча)політичного діяча)  
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ШЛЯХ ДО ЗМІЇНОГО: 
ПЕРЕЗІБРАТИ  «БОГДА-

НУ», ВРЯТУВАТИ 
КРИВИЙ РІГ

Героїчного звільнення острова Зміїний 
могло б і не бути. Адже на самому по-
чатку повномасштабного вторгнення 
єдину виготовлену в Україні «Богда-
ну» розібрали на деталі. Українська 
самохідна артустановка, яка б стріляла 
натовським снарядом 155-мм, поча-
ла проектуватись ще за каденції Пе-
тра Порошенка. На параді до Дня 
Незалежності 2018 року по Хрещати-
ку вперше проїхав зібраний дослідний 
зразок такої САУ, яка отримала назву 
«Богдана». Восени 2019 року закінчили 
виробництво першої повноцінної уста-
новки, яка пройшла первинні випробу-
вання. Але до початку 2022 року ці ви-
пробування так і не були завершені, а 
перша, вона ж єдина, «Богдана» стоя-
ла в ангарі у Краматорську.

На початку російського вторгнення 
український Генштаб ухвалює загалом 
прогнозоване рішення – знищити всю 
зброю і перспективні розробки, які не 
можна використовувати, і які потенційно 
можуть потрапити до рук ворога. Саме 
за цим наказом, наприклад, на причалі 
під час ремонту в Миколаївській області 
був затоплений флагман українського 
флоту фрегат «Гетьман Сагайдачний». 
За цим же наказом на заводі у Крама-
торську, де виготовляли ствол та інші 
деталі для САУ, «Богдану» розібрали 
на шматки. У цей момент в історії 
з’являється несподіваний персонаж, 
який так чи інакше буде супроводжу-
вати «Богдану» впродовж наступних 
подій. Мова про колишнього главу пар-
ламентського комітету нацбезпеки і обо-
рони Сергія Пашинського.

Президент Зеленський називав його 
«100-відсотковим бандитом», а на по-
чатку лютого 2022-го Верховний суд 
саме поновив скандальну справу, яку 
завели після того, як Пашинський 
підстрелив людину у лісі. Але на по-
чатку вторгнення екснардеп на решт-
ках колишнього впливу і зв’язків роз-
вернув активну діяльність у Києві та 
Житомирі, вивозив ракети зі складів, ви-
бивав «Стугни» для ТРО тощо. Він же 
домовився, щоб розібрану «Богдану» 
перевезли в Житомир.Там спеціалісти 
зібрали САУ наново і взялися доводи-
ти її до ладу.

«Роботи особливої за фахом в Києві 
не було. А в середині квітня я познайо-
мився з командою «Богдани». Не знаю, 
звідки вони знали, що я корегував робо-
ту арти, але вони кажуть, що от є «Бог-
дана» і треба корегувальник, який вміє 
працювати з дроном, – згадує Євген 
Грушовець. 

– Я підписав контракт із теробороною, 
познайомився з розрахунком, це всі ті 
хлопці, які були ще на випробуваннях, 
і ми поїхали на Південь працювати». 

Євген – юрист київської фірми, яка сво-
го часу захищала відомих людей, вклю-
чаючи Михеїла Саакашвілі.  На початку 
вторгнення Євген із друзями, не маю-
чи військового статусу, спостерігав за 
російськими військами під Києвом в 
районі Мотижина і Фасової. Потім вони 
познайомились з артилеристами та 
іншими військовими і наводили удари 
української арти по позиціях окупантів 
біля Києва.

«Ми з «Богданою» зустрілись в Кри-
вому Розі. Коли я вперше її побачив, 
вона мені дуже сподобалась. У неї бро-
ньоване скло, і воно має такий дуже 
приємний зеленкуватий відтінок. Дуже 
гарний. Вона навіває відчуття міці. Я 
дружині розказував, що поки її нема, то 
у мене уже з’явилась інша – «Богдана», 
– з усмішкою згадує Грушовець. Побли-
зу Кривого Рогу команда пройшла пер-
ше бойове злагодження. «Богдана» до 
того участі в боях не брала, тож її коман-
да навіть не розуміла до кінця, на що ця 
установка здатна. Перший виїзд на за-
вдання закінчився повним фіаско. САУ 
зробила кілька пострілів, але ні розра-
хунок, ні корегувальники з дроном не 
розібрали, куди полетіли снаряди. Од-
нак кілька десятків пострілів, робота на 
полігоні, злагодження корегування – і 
«Богдана» почала показувати, що може 
бути грізною зброєю. Під Кривим Ро-
гом команда «Богдани» відточила свою 
роботу настільки, що могла по кілька 
разів влучати в ту саму точку на відстані 
десятків кілометрів. 

«Одного дня мені телефонують і пи-
тають, «чи може «Богдана» влучити у 
квадрат 400 на 400 метрів?». Я кажу: 
«Може». Мені ніхто більше нічого не 
казав, але я зрозумів, що йдеться про 
Зміїний. Тоді якраз ця тема із вивезен-
ням зерна була на слуху. І коли наступ-
ного дня ми вирушили в Одеську об-
ласть проводити рекогносцирування, то 
стало очевидно, що я вгадав», – згадує 
Євген.

«БОГДАНА»  У МІСТІ  
НА ВОДІ: ПІДГОТОВКА

 ДО ЗВІЛЬНЕННЯ 
ЗМІЇНОГО

На початку травня Україна змог-
ла вивести з ладу частину ППО на 
острові, і під командуванням Головно-
го управління розвідки здійснила спро-
бу одночасного повітряного і водно-
го десанту на Зміїний.  На жаль, той 
штурм не приніс суттєвих результатів 
та коштував життя десятку найкра-
щих українських десантників та зам-
командувачу ВМС Ігорю Бедзаю. При 
наступі втратили ще й кілька одиниць 
техніки, включаючи катери та вертоліт. 
Для українського командування стало 
очевидно, що треба шукати якесь інше, 
несподіване рішення. І воно знайшлося 
в той момент, коли хтось відкрив Google-
карти і зрозумів, що по найближчій 
траєкторії від берега до Зміїного – мен-

ше 40 кілометрів. А отже його можна 
дістати і «Богданою», і уже наданими 
на той момент першими французькими 
САУ «Цезар».

«Ми порахували, що «Богдана» б’є 
більш як на 40 кілометрів, а значить 
– дістане до острова», – пригадує в 
розмові з УП військовий Мирослав Гай, 
який тоді був членом команди «Богда-
ни». «Але це ж війна, треба отрима-
ти добро від командування. Тому ми 
збираємо манатки і їдемо в Одесу до ко-
мандувача ОК «Південь» Ковальчука», 
– розповідає Гай. На нараді у генерал-
майора  Ковальчука тоді були присутні 
начальник артилерії Півдня Олександр 
Пономаренко, радник глави Офісу пре-
зидента Михайло Подоляк, Гай і Па-
шинський. Загальний задум операції 
виглядав досить просто: росіяни не змо-
жуть збити артилерійський снаряд, а 
«Богдана» і «Цезар» реально добивають 
до острова. В теорії все виглядало більш 
ніж реалістично. До реалізації операції 
залучили 56-ту бригаду, місцевих 

прикордонників та всіх, хто міг допо-
могти. Команда «Богдани» вирушає у 
Вилкове, місто на воді на крайньому 
півдні Одеської області. Саме з берега 
навпроти «української Венеції» – най-
менша відстань до Зміїного. Але тут у 
військову гру вступила природа. Із само-
го Вилкового до Зміїного ні «Богданою», 
ні «Цезарем» не дістати. Щоб стріляти 
по острову, військовим слід було ви-
вести САУ на морське узбережжя. 
Хто був у тих краях, знає, що місто від 
моря відділяє каскад островів і плавнів, 
по яких немає сухопутної дороги. 
Єдиний шлях до берега моря – по воді.  
Вирішити цю проблему вдалося за до-
помогою понтонів, які військові дістали у 
місцевих бізнесменів. Щоночі «Богдану» 
і «Цезар» заганяли на плавучі платфор-
ми і по 3-4 години в один бік сплавля-
ли руслом Дунаю і його відгалужень до 
визначених позицій. Понтони виявились 
дуже високими, щоб нормально з’їхати 
з них одразу на берег. Тому місцеві при-
кордонники розжились спеціальним во-
дним краном, яким можна углубляти бе-
рег чи навпаки намивати невеликі пірси. 
Цей кран належав проросійським кон-
трабандистам місцевого розливу, які 
втекли з Вилкового в перші дні втор-
гнення....

«МОНОТОННЕ 
ЗНИЩЕННЯ»: 

«БАЙРАКТАРИ»
В НЕБІ, САУ НА ЗЕМЛІ

Рано вранці, якщо не сказати вночі, 
17 червня по описаному вище маршру-
ту з понтонами і намитими переправа-
ми на позиції у Дунайських плавнях пер-
шою проїхала установка БМ-21 «Град». 
Ще через два дні, 19 червня, вперше на 
позицію виїхала «Богдана». 

«Ми мостили все, що було під ру-
кою – дошки, дерева. Бо «Богдана» 
втрамбовувала пісок і просідала. Коли 
вперше завозили «Цезар» о 4 ранку, 
то задні колеса провалились в пісок, 
загрузли, його почало перекидати 
на бік, понтон від’їхав, всі в шоці», – 
пригадує перипетії операції корегуваль-
ник «Богдани» Євген.  Операція мог-

ла б закінчитись навіть не почавшись. 
Але до сходу сонця «Цезар» вдалося 
підважити, вирівняти і вивезти на твер-
дий ґрунт. ..

«Наше командування зробило нам 
прикриття з «Буком». І ми їх просили, 
що ви можете не стріляти, але завж-
ди світіть радар, щоб орки бачили, що 
ви тут є. Але росіяни влупили все одно. 
Ми коли приїхали туди, де прилетіло, то 
там таке прям гігантське озеро утвори-
лось», – пригадує Мирослав Гай.  Коли 
установки полагодили і обидві САУ вер-
нулись на позиції знову, перші постріли 
поставили перед учасниками операції 
наступну неочікувану задачу: корегу-
вальники не бачать, куди падають сна-
ряди З’ясувалось, що снаряди у «Це-
заря» вибухають не в момент удару об 
поверхню, а за 8 метрів над нею. Це дає 
можливість досягнути максимального 
розльоту уламків і відповідно більшої 
площі ураження. Але коли такий сна-
ряд вибухає над водою, то місця розри-
ву майже не видно.

З самого початку операції коман-
да в плавнях далеко розвела позиції 
різних артустановок, щоб не наража-
ти їх всі одразу на небезпеку від одно-
го прильоту. Крім того працювали САУ 
тільки по черзі: трохи «Цезар» постріляв 
і ховається, стріляє «Ураган», після ньо-
го «Богдана».  Всі залишки від снарядів 
і пострілів одразу збирались і ховались, 
щоб не видавати місце базування. І так 
– більше тижня, з 21 по 30 червня. Коли 
на острові розбили ППО, до знищен-
ня російських сил знову підключили 
українську модифікацію «Града» РСЗВ 
«Верба». В день «жесту доброї волі», 
30 червня, зранку працювала тільки 
«Богдана». Фактично кожен постріл 
влучав у Зміїний, що робило перебу-
вання там російського гарнізону про-
сто безглуздим. «Ми зробили аж 46 
пострілів. Снаряд летить до острова 
90 секунд. Але треба якийсь інтервал, 
щоб ствол встигав трохи охолонути. І 
так один за одним ми відправляли сна-
ряди, така монотонна система для зни-
щення», – пригадує Грушовець. Вранці 
одного із наступних днів українські 
військові, які заступлять на чергування, 
побачать неймовірну картину: між їхніми 
позиціями і островом, ніби зграя чайок, 
що летить за шматком хліба, зібралося 
кілька десятків величезних сухогрузів. 
«Це була, мабуть, найстрашніша ніч. 
Ми думали, що росіяни точно рознесуть 
«Богдану» на шматки. А що, ми її при-
крили, але це ж здоровенна залізяка 
в полі. Її знайти було, раз плюнути», – 
пригадує в розмові з УП день описаної 
на початку поломки один із дотичних 
до операції військових. Але вранці ко-
манда знайшла свою САУ цілою. Кілька 
годин ремонтів і спроб витягнути за-
грузлу «Богдану» дали результат. Уста-
новка вибралась з піску.  Зміїний був 
звільнений, тож «Богдану» і її фран-
цузького побратима вивезли з позицій 
і відправили на ремонт…

Роман РОМАНЮК,
 «Українська правда»,  

13 лютого 2023 року
h t t p s : / / w w w . p r a v d a . c o m . u a /

articles/2023/02/13/7388834/    На 
світлині:  «Богдана» працює по 
Зміїному.

Перша битва «Богдани». Як українська САУ 
змусила росіян до «жесту доброї волі» на Зміїному

Стояв спекотний день початку липня 2022 року, який мав стати остан-
нім для єдиної української САУ «Богдана». З самого ранку військові ЗСУ, 
які от уже кілька тижнів дислокувались на краєчку України в Дунай-
ських плавнях, взялися перевезти «Богдану» на іншу позицію. Плавні – 
це пласка відкрита рівнина, де команда поза укриттям миттєво перетво-
рюється на ідеальну мішень для російської авіації. Тож діяти треба було 
швидко. Як і десятки разів до того, самохідну артустановку з берега од-
ного із відгалужень Дунаю завантажили на понтон. На іншому березі 
уже був насипаний невеликий пірс, по якому 27-тонна САУ мала з’їхати 
на сушу.  «Але неправильно підготували з’їзд: ґрунт був дуже мокрий. І 
«Богдана» задніми колесами, де якраз основна вага, падає в цей мокрий 
пісок, починає гребтись і загрузає. Її намагаються своїм ходом вивезти, 
рвуть, але не витримує карданний вал установки,» – пригадує в розмо-
ві з УП адвокат Євген Грушовець, який в ті дні служив корегувальником 
«Богдани». Важка САУ перехиляється на бік, а її ствол, ніби кількаметро-
ва мітка для російських ракет, випинається в небо. Жодної важкої тех-
ніки, яка могла б витягнути «Богдану» з піску, у команди немає. Залиша-
ється єдина опція – кинути САУ там, де вона є, і спробувати знайти потріб-
ні для неї запчастини у Вилковому. Із «Богдани» швидко «роблять кущ», 
прикривають гілками та маскувальними сітками, і залишають лежати 
просто на березі. Команда на невеликому катері пливе шукати запчас-
тини, не уявляючи, чи буде що ремонтувати, коли повернуться.
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УДАРНІ БПЛА
Україна отримала кілька видів удар-

них безпілотників, чий функціонал мож-
на порівняти з мінометами, але з більшою 
точністю наведення завдяки можливості ко-
ригування курсу боєприпасів.

Bayraktar TB2 - турецькі ударні 
безпілотники, які здатні діяти на середніх 
висотах на 8 км та нести керовані авіаційні 
бомби та протитанкові ракети. «Байрак-
тари» були на озброєнні у ЗСУ і до почат-
ку повномасштабного вторгнення, однак 
і пізніше їх закуповували українські во-
лонтери, а також передавали Литва та Ту-
реччина як допомогу. Хоча Bayraktar за-
жив більше слави у ролі саме ударного 
безпілотника, він також виконує великий 
об'єм розвідувальної роботи. Водночас в 
умовах щільної російської протиповітряної 
оборони та активної роботи штурмової і 
тактичної авіації українська армія втрати-
ла частину «Байрактарів». Утім, вони та-
кож змогли завдати суттєвих втрат ворогу, 
особливо російським колонам на Київщині 
у перший місяць вторгнення. Крім того, 
відомо про знищення цими безпілотниками 
російських катерів і транспортного 
гелікоптера Мі-8 на острові Зміїний.

Switchblade (300 і 600) - американські 
ударні дрони (баражуючі боєприпаси). За-
пускаються з пускового контейнеру, що 
віддалено нагадує міномет, а крила роз-
криваються вже у повітрі. Є два варіанти: 
Switchblade 300 та потужніший Switchblade 
600 з більшим боєзарядом. Легший варіант 
може перебувати у повітрі до 15 хв і діяти 
на відстані до 10 км, а важчий - 40 хв та 
14 км відповідно. У ЗСУ використовується 
Силами спецоперацій, зокрема є відео 
знищення російського екіпажу танка, що 
перебував «на броні», а також застосу-
вання проти укріплень ворога. Оригінально 
розроблявся американцями для боротьби 
проти засідок у Афганістані. Switchblade 
вважається досить дорогим і складним 
озброєнням при порівняно малій силі 
боєзаряду (особливо 300).

Warmate - польський баражуючий 
боєприпас. За ідеєю розробника, Warmate 
- альтернатива керованим протитанко-
вим ракетам і може використовуватися 
проти легкоброньованої техніки, систем 
протиповітряної оборони, радіоелектронної 
боротьби і зв'язку. Бойовий радіус - 10 км.

Phoenix Ghost - американський баражу-
ючий боєприпас, заявлявся розробниками 
як аналог Switchblade. Наразі його вигляд 
та більшість характеристик засекречені, 
утім відомо, що він може залишатися у 
повітрі протягом 6 годин (а це свідчить про 
досить великі розміри) та знищувати лег-
ко- і середньоброньовані цілі.

БОЙОВІ МАШИНИ 
ПІХОТИ (БМП)

Окрім транспортування до лінії фрон-
ту, яке можуть забезпечувати бронетран-
спортери, під час контактних боїв піхота 
потребує підтримки бронетехніки з достат-
ньою вогневою міццю. Це дозволяє як по-
силювати оборону при штурмі ворога, так 
і підвищувати ефективність й зменшува-
ти втрати при атаках на ворожі позиції. Від 
радянської армії у ЗСУ залишилися БМП-1 
та БМП-2, а також обмежена кількість БМД-
1 та БМД-2 («бойових машин десанту»). З 
початком повномасштабного вторгнення 
Росії союзники поступово почали постача-
ти у ЗСУ бойові машини, які за характери-
стиками бронювання та озброєння можуть 
вважатися аналогами радянських БМП і 
деякі розроблялися саме для протидії їм.

M2A2 ODS Bradley - американська 
модернізація БМП Bradley, створена на 
основі досвіду війни у Перській Затоці 
(ODS означає «Operation Desert Storm», 
або «Операцію Бурю в пустелі», як на-
зивалася кампанія США та союзників 
проти Іраку в 1991 році). БМП Bradley в 
різних комплектаціях виготовляють вже 

більше сорока років і вони є основними 
бойовими машинами підтримки піхоти 
в армії Сполучених Штатів. Від почат-
ку Bradley розроблялися для протисто-
яння радянським БМП-1 та БМП-2, тож 
їхня броня на певних відстанях витримує 

постріли 30-мм автоматич-
них гармат, якими оснащені 
вироблені в СРСР БМП, а 
також великокаліберних кулеметів. Самі 
Bradley ODS озброєні 25-мм гарматою, а 
також протитанковими ракетами TOW, що 
дозволяло їм успішно діяти проти іракської 
бронетехніки радянського виробництва, 
включно з танками. Утім Bradley залиша-
ються перш за все БМП, а основними її су-
противниками, за задумом розробників, 
мають бути ворожі БМП, БТР та БМД, а 
не танки.

AMX-10  -  французький важкий 
бронеавтомобіль, оснащений 105-мм гар-
матою (через що його помилково нази-
вають «колісним танком», однак рівень 
бронювання не відповідає танковому). 
Це маневрові та потужні вогневі маши-
ни, які можуть використовуватися проти 
ворожої бронетехніки, включно з танка-
ми (за умови вчасного виявлення цілі), а 
також укріплень, складів та колон. Екіпаж 
складає чотири людини. AMX-10 може бути 
потужним засобом підтримки піхоти при 
наступі на позиції ворога та засобом по-
давлення вогневих точок чи бронетехніки 
супротивника.

YPR-765 - нідерландський варіант 
БМП на основі згаданої американської 
гусеничної платформи М113. Фактично це 
модернізована версія американського бро-
нетранспортера з покращеною бронею, за-
точена саме під наступальні дії. Штатним 
озброєнням YPR-765 є 12,7-мм кулемет в 
одномісній башті, прикритій броньовими 
листами. Екіпаж складає три людини і се-
меро бійців можуть бути в десанті.

ТАНКИ
Танки - ключові бойові машини для 

конфлікту такої інтенсивності і масштабів. 
Вони можуть і підтримувати піхоту при 
обороні, подавляючи ворожі штурмові 
групи та бронетехніку. А можуть бути 
«залізним кулаком» наступу чи контрна-
ступу. Україна вже отримала сотні танків 
від іноземних партнерів, але це були 
радянські машини різних модифікацій - як 
польські Т-72 та PT-91 Twardy (створені на 
основі ліцензійного варіанту радянських 
Т-72М1). Однак ключовими в даній сфері 
стали домовленості про передачу саме 
західних зразків танків, які використову-
ються в арміях НАТО та свого часу ство-
рювалися для протидії радянським танкам. 
Зараз ці машини отримають шанс проя-
вити на фронтах України ті якості, заради 
яких їх і розробляли. Водночас для справді 
відчутних змін ЗСУ мають отримати сотні 
таких бойових машин - кілька танкових рот 
навряд чи матимуть серйозний вплив на 

бойові дії окрім символічного.
Leopard-2 - у різних модифікаціях це 

основний танк німецької армії з 1979 року 
і один з наймасовіших в арміях країн 
НАТО, що робить саме «Леопарди» чи 
не найбільш перспективними для ЗСУ. 

Українська армія отримає модифікацію 
Leopard 2A4 та 2А6, які є достатньо сучас-
ними та оснащені тепловізорами і цифро-
вою системою управління вогнем. Leopard 
2 озброєні потужною 120-мм гарматою 
Rh-120, яка може вести вогонь на ходу 
на дистанціях до 5 км, а також двома ку-
леметами калібру 7,62-мм. Екіпаж - чоти-
ри людини. З недоліків - достатньо висо-
ка вартість обслуговування та ремонтів. 
Крім того, потрібно розуміти, що німецькі 
танки все одно вразливі до протитанко-
вих ракет, таких як російські «Корнети», 
про що свідчать втрати турецької армії, 
на озброєнні якої є Leopard-2, під час 
операції в Сирії. ЗСУ також отримають 
старіші Leopard 1 останніх модифікацій. 
Вони суттєво поступаються другим «лео-
пардам», проте можуть достойно позма-
гатись зі старими радянськими танками.

M1 Abrams - американський основний 
бойовий танк, найбільш поширений танк 
в армії США. «Абрамси» багато в чому 
нагадують «Леопарди», вони навіть мали 
спільний прототип на початку розробки, 
а також у них аналогічна 120-мм гарма-
та. Водночас у Abrams дещо досконаліша 
система управління вогню, а також кра-
ще бронювання. Екіпаж - чотири людини. 
Додаткове озброєння - великокаліберний 
12,7-мм кулемет Browning M2. Як і «Лео-
парди», «Абрамси» створювалися для бо-
ротьби з радянськими бойовими машина-
ми, тож, з врахуванням достатньо великої 
їхньої кількості в американських збройних 
силах, потенційно ці танки можуть стати 
відчутним посиленням для танкових бри-
гад ЗСУ.

Challenger 2 - британський основний 
танк, який перебуває на озброєнні армії 
Великої Британії з 1998 року. Ці танки також 
озброєні 120-мм гарматами, плюс оснащені 
7,62-мм кулеметами. Екіпаж - все ті ж чо-
тири танкісти. Можуть знищувати ворожу 
бронетехніку спеціальними бронебійно-
фугасними снарядами на відстанях до 8 км. 
Challenger 2 мають особливу броню, харак-
теристики якої британські виробники нама-
гаються тримати у секреті. Загалом це по-
тужна та ефективна бойова машина, утім, 
її передача в ЗСУ має скоріше символічне 
значення, адже цих танків загалом було ви-
роблено не так багато, як «Леопардів» чи 
«Абрамсів», й навряд чи українські танкісти 
можуть розраховувати на велику кількість.

РАКЕТИ
Ракети, які не входять у комплекси 

протиповітряної оборони, є досить нішевим 

видом озброєння і можуть використо-
вуватися проти різних видів цілей та з 
різних платформ (наземних і повітряних). 
ЗСУ отримали кілька дуже різних зразків 
такої зброї.

Brimstone - британські ракети кла-
су «поверхня-повітря» та «повітря-
поверхня» (це означає, що вони мо-
жуть використовуватися як з наземних 
платформ, так і з літаків). Існують у двох 
версіях: Brimstone І та Brimstone ІІ. За 
даними медіа, ЗСУ вже використовува-
ли обидва види, адаптовані для пусків з 
наземних установок на базі автомобілів 
проти бронетехніки росіян. Дальність 

ракет першої моделі - до 20 км, другої 
модифікації - до 60 км. Крім того, Brimstone 
ІІ мають лазерне наведення.

Zuni - американська некерована 
авіаційна ракета класу «повітря-земля». 
Можуть застосовуватися з літаків по на-
земних цілях на відстанях до 8 км. Наразі 
відомо, що США передадуть 4 тис. таких 
ракет для Повітряних сил ЗСУ, однак їх ще 
потрібно буде адаптувати для використан-

ня з українських літаків.
Robot 17 (RBS-17) - шведський легкий 

переносний протикорабельний ракетний 
комплекс малої дальності, який може діяти 
на дистанціях до 8 км. Розроблялися як 
зброя проти надводних цілей противни-
ка при протидії морському десанту. Опе-
ратори можуть «підсвічувати» ціль, на яку 
наведена ракета, за допомогою лазер-
ного цілевказівника. Водночас, за дани-
ми українських медіа, українські військові 
змогли використовувати RBS-17 і проти на-
земних цілей.

GLSDB  -  американськ і  нов ітн і 
малогабаритні ракети (іноді описуються 
також як «крилаті бомби»), які можуть за-
пускатися з РСЗВ HIMARS та M270. Після 
пуску в них розкриваються крила, завдяки 
чому вони здатні летіти не по балістичній 
траєкторії, а планувати до обраної цілі 
та суттєво змінювати маршрут. Заявле-
на дальність дії - до 150 км. Попередньо 
відомо, що постачання цих боєприпасів 
мало початись за кілька місяців.

AGM-88 HARM - це американська 
протирадіолокаційна ракета для знищен-
ня радарів зенітно-ракетних комплексів. 
Початково вона не була призначена для 
встановлення на радянських винищувачах 
МіГ-29, проте українські військові змогли це 
зробити. Ракета здатна сама знайти й зни-
щити радар на дистанції до 150 км, а запу-
скати її можна «у напрямку». З кінця літа 
цими ракетами завдають суттєвої шкоди 
прифронтовій системі ППО росіян.

                                   Сергій МОРФІНОВ
для BBC News Україна, 
4 березня 2023 року. У скороченому 

вигляді. 
Повністю читати – за посиланням:
h t tps : / /www.bbc .com/ukra in ian /

news- 64761359#:~:text=%D0%A3%
D0%BA%D1%80%D0%B0%D1%97%
D0%BD%D1%81%D1%8C%D0%BA%
D0%B0%20%D0%BE%D1%82%D1%
80%D0%B8%D0%BC%D0%B0%D0%
BB%D0%B0%20%D1%86%D1%96%D-
0%BB%D1%83%20BD%D0%B8%D0%B7
%D0%BA%D1%83,%D1%83%20%D0%B
F%D1%96%D0%B4%D1%80%D0%BE%
D0%B7%D0%B4%D1%96%D0%BB%D0
%B0%D1%85%20%D0%B8%D1%85%20
% D 0 % B 2 % D 1 % 9 6 % D 0 % B -
9%D1%81%D1%8C%D0%BA

На світлині: як проходять навчання 
бійців ЗСУ у Великій Британії.

h t t p s : / / w w w . g o o g l e . c o m /
search?q=Challenger+2+- 

РЯТІВНА ЗБРОЯ ПЕРЕМОГИ З УКРАЇНСЬКИМ СЕРЦЕМРЯТІВНА ЗБРОЯ ПЕРЕМОГИ З УКРАЇНСЬКИМ СЕРЦЕМ

Уся західна Уся західна 
зброя ЗСУ: зброя ЗСУ: 

що Україна отримала що Україна отримала 
від союзників з початку від союзників з початку 

великої війнивеликої війни

УДАРНІ БПЛА більше сорока років і вони є основними бойові дії окрім символічного
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        Від початку повномасштабного вторгнення Україна отримала від союзників десятки видів озброєння. 
Новітні французькі артсистеми CAESAR та італійські гаубиці Melara Mod 1950-х років, легендарні вже американські 
реактивні системи HIMARS та їхні чеські «колеги» RM-70 з нікнеймом «Вампір», важкі фінські міномети 120 KRH 
92 та шведські «зенітки» Bofors L70 кінця 1940-х, британські «фронтові бронетаксі» Spartan та німецькі «зенітні 
танки» Gepard, а також річковий бойовий катери PBR, як у фільмі «Апокаліпсис сьогодні». А з кінця лютого в 
Україну вже почали надходити перші західні основні бойові танки Leopard 2.Такого «зоопарку» найрізноманітнішої 
техніки та озброєнь ніколи не мала жодна армія світу в історії.З одного боку, все це дозволило ЗСУ вистояти рік 
у найбільшій війні в Європі з часів Другої світової, а з іншого - поставило перед викликом, як це все освоювати, 
ремонтувати і технічно обслуговувати. Утім ніяка іноземна зброя не допомогла б, якби не стійкість українських 
бійців та їхня здатність швидко опановувати нові зразки озброєнь з усього світу.BBC News Україна зібрала перелік 
основної зброї, яку отримала Україна за весь час повномасштабної війни. Цей список не є вичерпним, адже ча-
стина інформації про постачання озброєнь та їхню кількість є секретною.
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РЯТІВНА ЗБРОЯ ПЕРЕМОГИ З УКРАЇНСЬКИМ СЕРЦЕМРЯТІВНА ЗБРОЯ ПЕРЕМОГИ З УКРАЇНСЬКИМ СЕРЦЕМ
США надають Україні чоти-

ри ракетні системи M142 High 
Mobility Artillery Rocket System 
(HIMARS), але з ракетами 
дальністю не З00 кілометрів, як 
просила Україна, а 80-т. Як це 
може вплинути на перебіг бой-
ових дій? Що можуть ракетні 
системи HIMARS і чим вони 
відрізняються від російських та 
радянських. Телеканал «Насто-
ящее время», створений Радіо 
Свобода з участю «Голосу Аме-
рики», розпитав про це колиш-
нього заступника начальника 
штабу ВМС України, експер-
та Центру оборонних стратегій 
Андрія Риженка. Про надан-
ня пакету оборонної допомо-
ги Україні вартістю у 700 млн 
доларів, який включає і чоти-
ри ракетні системи HIMARS, в 
рамках нещодавно затвердже-
ного закону, що передбачає до-
помогу на 40 мільярдів доларів, 
оголосив сьогодні президент 
США Джо Байден. Новий па-
кет військової допомоги Україні 
від США складено таким чи-
ном, щоб забезпечити критич-
но важливі потреби України в 
сьогоднішній боротьбі, заявили 
в Пентагоні.

Це має допомогти українцям 
стримати напад Росії на сході, 
сказав заступник очільника 
Пентагону США Колін Каль під 
час брифінгу для преси 1 черв-
ня… Каль наголосив, цитує його 
«Голос Америки», що «надані 
нами гаубиці мають дальність 
30 км. HIMARS більш ніж вдвічі 
це перевищує ... прикметно і 
те, що вони [системи HIMARS] 
мають надзвичайну точність». 
Каль також додав, що потрібно 
три тижні, щоб навчитись вико-
ристовувати та обслуговувати 
такі системи.

Андрій Риженко: що можуть 
M142 HIMARS:

– M142 HIMARS – це аме-
риканська система залпово-
го вогню. Вона була розробле-
на в 80-х роках на основі більш 
важкої системи, яка називалася 
M270 MLRS, яка на гусенично-
му ходу. Система HIMARS має 
автомобільні шасі, вона вдвічі 
менша. За боєкомплектом вона 
набагато легша, ніж попередній 
важкий зразок. Вона може пере-
кидатися літаками, її можна до-
ставляти на борту десантного 
корабля. Вона справді має дуже 
просунуте ракетне озброєння – 
як кероване, так і некероване. 
Дальність стрільби мінімальна 
становить 45 кілометрів, ракети 
калібру 277 мм. На платформі 
HIMARS є шість некерованих ра-
кет, які можуть вистрілюватися, 
вражати цілі на континентальній 
частині якоїсь території. Завдя-
ки точності HIMARS очікується, 
що це щонайменше вдвічі 
збільшить бойові можливості 
Збройних сил України. Але 
також необхідно додати, що 
на тому самому шасі іншої 
комплектації ця сама систе-
ма HIMARS може стріляти і 
оперативно-тактичною раке-
тою, про яку йшла супереч-
ка. Дальність там – до 300 
кілометрів. Ми маємо окуповані 
території України, звільнення 
яких вимагатиме наявність та-
ких ракет. Я думаю, що це все 
може бути обговорено під час 
дискусії на найвищих військово-

політичних рівнях. Наскільки 
я знаю, у Сполучених Штатів 
Америки були такі питання 
щодо того, щоб дійсно ця си-
стема не застосовувалася на 
території Росії. А у всьому, що 
стосується звільнення території 
України, Україна повністю мати-
ме можливість використовува-
ти такі системи. Ми їх очікуємо, 
вони справді серйозно поси-
лять наші ударні можливості ра-
зом з тими 155-міліметровими 
артилерійськими система-
ми, які у вигляді знарядь або 
самохідних установок також 
надходять нам на озброєння.

–  Чому в цьому випадку так 
важлива дальність ураження?

– Іноді доводиться, наприклад, 
знищувати об'єкти в тилу про-
тивника: склади боєприпасів 
або пункти управління, або ті 
самі порти, в яких проводить-
ся розвантаження військової 
техніки. Вони можуть бути на до-
сить великому віддаленні. Якраз 
для України ця дистанція за 300 
кілометрів цілком влаштовува-
ла б. Плюс треба розуміти, що 
Росія використовує системи 
залпового вогню – це «Град», 
«Ураган», «Смерч».

– А яка дальність ураження 
у цих російських систем?

– Здебільшого, це до 40 
к ілометрів.  Хоча,  напри-
клад, система «Смерч» може 
стріляти на 120 кілометрів. Але 
їх, щоправда, у Росії  небагато. 
Основна маса – це «Гради». Їхня 
дальність стрільби становить від 
20 до 40 кілометрів – залежно 
від застосовуваного снаряда. 
Тобто те, що Україна матиме си-
стему, яка стрілятиме на більшу 
відстань, дозволить завдавати 
ударів по супротивнику, а само-
му бути поза зоною ураження. 
Це дуже добре.

– Кулеба, Зеленський та 
військові аналітики кажуть, 
що надання цих ракетних си-
стем Україні – це фактич-
но умова, яка уможливлює 
український контрнаступ. 
Чи можете ви пояснити, 
якщо українська армія змо-
же вражати цілі на відстані 
70 кілометрів, як це, умовно, 
впливає безпосередньо на 
лінію фронту?

– Перше – це те, що дальність 
буде більшою, ніж у противни-
ка. Тобто можна буде спланува-
ти вогневі позиції та зосереди-
ти достатню кількість вогневих 
засобів у ударі. Це дозволить 
знищити критичні об'єкти про-
тивника – склади боєприпасів, 
пункти управління, це важ-
ке озброєння: артилерія, раке-
ти, системи ППО. В результаті 
деморалізувати його і потім 
уже вести наступ. В принципі, 
це класика ведення будь-якої 
наступальної операції – спочат-
ку йде вогневий вплив. Інша 
річ, що його порядок може бути 
різним – так, як було в роки 

Другої світової війни, і так, як 
робить зараз Росія: просто 
засипає некерованими бомбами 
попереду все по своєму фрон-
ту. Або так, як це робиться на 
Заході: завдаються високоточні 
ефективні удари. І ця зброя 
якраз дозволить нам діяти дру-
гим способом. Для першого спо-
собу ми не маємо сил – кількість 
таких засобів ураження у нас 
у десятки разів менша, ніж у 
росіян, і боєприпасів теж знач-
но менше. Саме такий новий 
підхід, якоюсь мірою навіть аси-
метричний за рахунок застосу-
вання нових технологій, їм не-
знайомий. Очікується, що він 
дозволить досягти успіху. Тоб-
то – завдати вогневого удару, 
просунутися вперед, звільнити 
території.

– Чи правильно я розумію, 
що ці ракетні системи – це 
саме системи для точкових 
ударів, а не вогонь із «Градів», 
коли це просто поливання во-
гнем території попереду?

– Так. Виявляється точно 
мета, її координати, наноситься 
удар із високою точністю. Тобто 
для ураження об'єкта потрібно 
набагато менше боєприпасів – 
потрібні одна-дві ракети, а не 

15-20, як у «Граді». Нещодав-
но виступав із заступником на-
чальника Головного оператив-
ного управління [України], він 
наводив цікаві цифри. Напри-
клад, якщо при знищенні пон-
тонних переправ на сході старі 
системи 152 мм вимагали 40-
50 снарядів, нові системи 155 
мм за рахунок точності вимага-
ють 10-15 снарядів. Така сама 
арифметика і тут.

– А коли такі постачан-
ня можливі? Чи не встиг-
нуть російські військові вже 
встановити системи ППО 
в Херсонській області чи в 
Запорізькій на той час, коли 
така зброя надійде в Україну, 
і чи не зможуть вони такі ра-
кети збивати?

– Теоретично, звичайно, мож-
лива дія систем ППО щодо та-
ких ракет, особливо системи 
«Панцир». Потрібно просто її 
виявити. А як показує практи-
ка, виявити її дуже складно. 
Необхідно, щоб комплекс був 
у повній бойовій готовності до 
відкриття вогню, тоді це можли-
во. Але це необхідно, щоб осо-
бовий склад постійно знаходив-
ся за пультами, було запущено 
всю техніку. А це важко забез-
печити.

Сайт “Радіо Свобода», 
1 червня 2022 року , 

за посиланням: ht tps:/ /
www.radiosvoboda.org/a /
h i m a r s - s s h a - o b o r o n n a -
dopomoha/31879058.html 

Фото – за посиланням: 
https://ukrainian.voanews.
com/a/himars-viyna-zbroya-
oborona-ssha-ukraina-rf-rosia-
pentagon/6601725.html       275

Укроборонпром 
розпочав

 за кордоном 
виробництво

 125-мм снарядів 
для танкової гармати

 
ДК «Укроборонпром» у співпраці з країною НАТО розпочав 

за кордоном виробництво 125-мм снарядів для танкової гарма-
ти – перша партія 
б о є п р и п а с і в 
у ж е  п е р е д а -
на українським 
військовим. Про 
це повідомляє 
Укрінформ із по-
с и л а н н я м  н а 
пресслужбу кон-
церну.

« Ук р о б о р о н -
пром розпочав 
виробляти 125-
мм снаряди для 
танкової гармати. За замовленням Міністерства оборони України 
вже поставлено першу партію 125-мм снарядів для танків Т-64, 
Т-72 і Т-80, якими Сили безпеки та оборони України б’ють 
окупантів», - ідеться в повідомленні.

У ДК уточнили, що це вже другий боєприпас, виробництво 
якого підприємства концерну розгорнули у тісному партнерстві 
з країною НАТО. З міркувань безпеки 125-мм снаряди виготов-
лятимуть за межами країни.

«Загалом Україна вперше за часи незалежності розгорнула 
власне виробництво боєприпасів: мінометних мін 82 мм та 120 
мм, артилерійських пострілів 122 мм та 152 мм, а тепер і танко-
вого снаряда 125 мм», - резюмували в Укроборонпромі.

Як повідомлялось, ДК «Укроборонпром» підписав з 
Міністерством оборони України контракт на постачання 120-мм 
мінометних мін, які також виготовляються у взаємодії з однією з 
країн - учасниць Північноатлантичного альянсу.

         Сайт «Укрінформ», 14 березня 2023 року, за посилання:
https://www.ukrinform.ua/rubric-ato/3682238-ukroboronprom-

rozpocav-za-kordonom-virobnictvo-125mm-snaradiv-dla-
tankovoi-garmati.html 

Фото: Укроборонпром

У Румунії побудують 
новий завод

 із виробництва 
боєприпасів

Румунія у співпраці зі Сполученими Штатами й Південною 
Кореєю планує побудувати завод із виробництва пороху й 
боєприпасів. Про це, як повідомляє «Європейська правда», в 
етері румунського телеканалу TVR Info заявив міністр економіки 
Румунії Флорін Спатару. Він нагадав, що останній пороховий 
завод у Румунії було закрито у 2004 році, після чого країна 
імпортувала боєприпаси й порох для потреб своїх збройних сил.

«Тепер ми зробимо більшу виробничу потужність для на-
товських і не-натовських типів боєприпасів. На додаток до 
800 мільйонів леїв (близько 160 мільйонів євро), виділених 
міністерством економіки, ми також уклали платне партнерство з 
американськими та південнокорейськими компаніями, щоб роз-
почати це промислове будівництво», – оголосив Спатару.

Також очільник румунського Мінекономіки підкреслив, що 
пандемія коронавірусу й війна в Україні призвели до створення 
та впровадження плану розвитку промисловості Румунії, який 
враховує нові реалії, а залежність від імпорту повинна бути змен-
шена.

Ще минулого року держави-союзники України непублічно роз-
глядали плани відновлення виробництва боєприпасів радянсь-
кого калібру в колишніх радянських країнах, аби задовольнити 
потреби України.

Нагадаємо, 8 березня у Стокгольмі міністри оборони країн ЄС 
домовилися прискорити постачання артилерійських снарядів і за-
купити більше боєприпасів для допомоги Україні, але ще мають 
вирішити, як перетворити ці плани на реальність. Міністр оборони 
України Олексій Резніков, який теж був присутній у Стокгольмі, 
закликав міністрів підтримати естонський план, згідно з яким 
країни ЄС мали б об'єднати зусилля для закупівлі 1 мільйона 
155-міліметрових снарядів цього року на суму 4 мільярди євро.

«УКРАЇНСЬКА ПРАВДА», 13 БЕРЕЗНЯ 2023 року

HIMARS: що ці ракетні HIMARS: що ці ракетні 
системи можуть і чим системи можуть і чим 
вони кращі вони кращі 
від російськихвід російських
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артилерія – це лише незначна 
частина того, що передає Ве-
лика Британія Україні під час 
масштабного вторгнення Росії. 
Яку роль грає допомога Лон-
дона в обороні та звільненню 
окупованих територій, як про-
ходить підготовка українських 
військових у Сполучено-
му Королівстві і яким чином 
Британія може допомогти 
Україні вже у найближчому 
майбутньому?

ТАНК Challenger 2
Британський танк рухається 

полігоном, піднімаючись на па-
горби, маневруючи поміж дере-
вами та виїздить на умовні позиції 
для стрільби. За важілями – 
український танкіст. Один із гру-
пи тих, кого уже кілька тижнів 
знайомлять в Англії із західною 
технікою. «Початкова практика 
на танку – нас вводили в курс 
справи, а потім уже каталися нор-
мально. Просто нам показували: 
вправо, вліво, які перепони до-
лати і все. Сама підвіска – кра-
ща. Управління – краще. І свої 
ще плюси цього танка. Як я і 
сказав – Challenger 2 набагато-
набагато кращий. Для мене це 
нове, в новинку, що по-бойовому 
треба їхати лежачи. Звикнути 
можна, в принципі. Ти відчуваєш 
занадто розслабленість і можна 
заснути», – посміхаючись каже 
механік-водій танка Challenger 2 
ЗСУ Олександр. Словом «краще» 
Олександр порівнює Challenger 
2 із Т-80, яким керує останніх 5 
років. На ньому і заробив свій бой-
овий досвід – у тому числі під час 
звільнення окупованої частини 
України. Боєць прагнув пересісти 
з радянського на західний танк. 

«Ми їздили і на пряму наводку. 
Їздили деокуповували Харківську, 
Донецьку області – це ж Лиман, 
ось я там був. Ми з закритих не 
працювали», – продовжує Олек-
сандр. Курс підготовки танкістів 
сильно стиснений у часі – екіпажі 
готують роздільно і об’єднають 
наприкінці курсу. Механіків-водіїв 

вчать, як обслуговувати танк, і ба-
зовому водінню – на техніці без 
гармати. У кабіні навчального 
танка перебуває 4 курсантів та 
інструктор. Один – керує, троє за 
ним стежать. Таку вправу про-
ганяють раз за разом, щоб на-
вчити українських танкістів ке-
рувати західною технікою. «Мені 
насправді сподобалося. Це 
зміна інтенсивності відносно 
того, що ми, як правило, роби-
мо. У них тепер є дійсно хоро-
ше розуміння танка Challenger. 
Вони прогресують швидше, ніж 
ми очікували – є життєвий досвід, 
технічні знання. Дехто з них був 
механіком-водієм до цього», – 
каже військовослужбовець армії 
Великої Британії та інструктор 

сержант Маклафлан. 
Заряджаючий – це нова 

спеціальність для танкістів Зброй-
них сил України. Тобто цих людей 
готують з нуля, адже у радянсь-
ких танках будь-яких модифікацій 
3 членів екіпажу і заряджаючих, 
як у танків натівського зразка, 
немає. «Вони вчаться заряджати 

зброю. Якщо стикнуться з будь-
яким типом несправності, які я 
можу ввести в систему озброєння, 
будуть знати, як визначити їх, 
щоб повернутися до бою», – 
каже військовослужбовець армії 
Великої Британії та інструктор 
старший капрал Террар. «Ми 
вивчали декілька днів наші тан-
ки, для того, щоб мати понят-
тя і порівняння з тим, на чому 
ми будемо працювати. Звичай-
но, розуміння в нас було, але 
дійсно важко. Техніка набага-
то новіша, краща. І починати 
все з нуля завжди важко. Але 
інструктори приємно вражені. В 
принципі нами задоволені, що 
нас також радує. Ми хочемо пе-
ремоги, в нас немає іншого ви-

бору. Ми приїхали вчитися і во-
ювати», – каже заряджаючий 
танка Challenger 2 ЗСУ Сергій. У 
британських танків нарізна гар-
мата, тоді як у більшості іншої 
бронетехніки такого класу, як 
радянської так і натівської – глад-
коствольна. Тобто тут особливі 
боєприпаси. Танк важкий, у по-

вному спорядженні це понад 70 
тонн, що, вочевидь, може усклад-
нити логістику вже в Україні, але 
за рахунок своїх приладів спо-
стереження та й взагалі більшої 
досконалості, він може дати 
українським силам суттєву пере-
вагу на полі бою. «У танка є три 
елементи: вогнева потужність, 
захист і мобільність. І коли ми 
порівнюємо Challenger 2 з тан-
ками інших союзників чи навіть 
з російськими танками, то 
Challenger має хорошу вогне-
ву потужність і захист. Він тро-
хи повільніший, ніж Leopard. У 
Leopard немає такої гармати і хо-
рошого захисту, як у Challenger 
2», – каже підполковник Пьорбрік, 
військовослужбовець армії 
Великої Британії.

БТР Bulldog, АРТИЛЕРІЯ  
AS-90

Чотири самохідних гарма-
ти групою багаторазово повто-
рюють схожі сценарії – виїзд 
на позицію, умовна стрільба, 
швидкий відхід. Це вправа для 
командирів і навідників гар-
мат під контролем інструкторів. 
«Все виходить, ми стараємось. 
Буває таке, що на 2 чи 3 секун-

ди у нас трошки довше. Але ми 
стараємося ці 2 чи 3 секунди при-
брати. Я хочу навчитися, я все на 
льоту схоплюю, навчаюся і до-
помагаю своєму екіпажу, якщо у 
них щось не виходить. Для мене 
навчання тут не є якоюсь пробле-
мою», – каже артилерист ЗСУ 
Олександр. «Щойно ви виїдете з 

лісу у визначену точку правиль-
но – ви зможете поїхати у свій 
ліс. Можете розділитися. Щойно 
ви зрозумієте навчання правиль-
но – зможете використати знан-
ня в інших ситуаціях. Необхідно 
навчитися – це те, що ми роби-
мо зараз. Пізніше, після курсу, 
вони будуть вільними – у власній 
AS-90 знайдуть свою позицію для 
виконання отриманого завдання. 
І це буде де завгодно. А поки – 
вони тренуються. У майбутньо-
му – використають так, як вико-
ристають», – каже артилерист 
Збройних сил Великої Британії 
підполковник Боттерілл…

Роман ПАГУЛИЧ, 
Ольга ТЕРЕБИНСЬКА, 

сайт «Радіо Свобода», 12 бе-
резня 2023 року.  

(У скороченому вигляді. 
Повністю – за посиланням: 

https://www.radiosvoboda.
org/a/brytanska-zbroja-posylyt-
ukrainsku-armiyu/32314115.html  )

Фото – за посиланням: https://
www.slovoidilo.ua/2023/01/11/
n o v y n a / b e z p e k a / v e l y k a -
brytaniya-takozh-vyrishyla-
peredaty-ukrayini-tanky-ft 

Україна торік стала Україна торік стала 
третім найбільшим третім найбільшим 
імпортером зброї імпортером зброї 

у світі – SIPRIу світі – SIPRI
Завдяки військовій допомозі 

США і європейських країн після 
російського вторгнення Україна 
у 2022 році стала третім за обся-
гом імпортером зброї у світі. Як 
повідомляє «Європейська правда», 
про це йдеться у дослідженні Сток-
гольмського інституту дослідження 
проблем миру (SIPRI).

З 1991 року до кінця 2021 
року Україна імпортувала не-
значну кількість основних видів 
озброєнь. «Завдяки військовій 
допомозі з боку США та бага-
тьох європейських держав після 
російського вторгнення в Україну 
в лютому 2022 року Україна ста-
ла третім найбільшим імпортером 
основних видів озброєнь у 2022 
році (після Катару та Індії) і 14-м 
найбільшим імпортером за 2018-
22 роки», - йдеться у дослідженні. 
Зазначається, що за п'ятирічний 
період на Україну припало 2,0% 
світового імпорту озброєнь.

«Через побоювання, що поста-
чання бойових літаків і ракет даль-
нього радіуса дії може призвести 
до подальшої ескалації війни в 
Україні, країни НАТО відхилили за-
пити України на них у 2022 році. Во-
дночас вони постачали таку зброю 
іншим державам, залученим до 
конфліктів, зокрема на Близькому 
Сході та в Південній Азії», - зазна-
чив Пітер Д. Веземан, старший на-
уковий співробітник Програми SIPRI 
з питань передачі озброєнь.

Нагадаємо,  8  березня у 
Стокгольмі міністри оборони країн 
ЄС домовилися прискорити поста-
чання артилерійських снарядів і 
закупити більше боєприпасів для 
допомоги Україні, але ще мають 
вирішити, як перетворити ці пла-
ни на реальність. Міністр оборони 
України Олексій Резніков, який теж 
був присутній у Стокгольмі, закли-
кав міністрів підтримати естонський 
план, згідно з яким країни ЄС мали 
б об'єднати зусилля для закупівлі 1 
мільйона 155-міліметрових снарядів 
цього року на суму 4 мільярди євро.

Сайт «Європейська правда», 
 13 березня 2023 року

https://www.eurointegration.
com.ua/news/2023/03/13/7157858/ 

Міністерка оборони Канади Аніта Ананд за підсумками деся-
того засідання Контактної групи з питань оборони України в се-
реду оголосила про надання Україні нового пакета військової 
допомоги. Про це повідомляє «Європейська правда». Зокрема 
Канада надасть Україні близько 8000 боєприпасів калібру 155 
мм, а також 12 зенітних ракет із запасів канадських Збройних 
сил для підтримки систем протиповітряної оборони. Оттава та-
кож передасть Києву понад 1800 навчальних боєприпасів для 
105-мм танків для підтримки передання Данією, Німеччиною й 
Нідерландами танків Leopard 1. Крім того, за словами очільниці 
канадського Міноборони, Канада розпочала постачання додат-
кових основних бойових танків Leopard 2, про які було оголоше-
но наприкінці лютого. Загалом Канада пообіцяла надати Україні 
вісім основних бойових танків Leopard 2.  «Очікується, що всі 
вісім основних бойових танків Leopard 2, а також раніше анонсо-

вана броньована ремонтно-евакуаційна машина, допоміжне об-
ладнання та боєприпаси, передані Канадою, прибудуть в Україну 
найближчими тижнями», – зазначили у відомстві.

З лютого 2022 року Канада виділила понад один мільярд доларів 
на військову допомогу Україні, а загальний обсяг фінансової, 
військової, гуманітарної та іншої підтримки перевищує п’ять 
мільярдів доларів. Нагадаємо, очільник Пентагону Ллойд Остін у 
вівторок оголосив, що станом на сьогодні дев'ять країн заявили 
про свій намір передати Україні понад 150 танків Leopard. Крім 
того, уряд Швеції ухвалив рішення передати Україні десять танків 
Leopard 2 для підготовки до майбутнього контрнаступу

                                      Сайт «Європейська правда», 
15 березня 2023 року https://www.eurointegration.com.ua/
news/2023/03/15/7158068/ 

У Польщі затримали шість російських шпигунів.Їхнім завдан-
ням, за даними слідства, була підготовка диверсій і спостере-
ження за залізницею в районах, де відбуваються переміщення 
західної зброї до України. Про це повідомляє RMF24 з посилан-
ням на свої джерела в Агентстві внутрішньої безпеки Польщі 
(АВБ). АВБ на запит BBC News Україна ще не надало відповіді, 
але джерело в польських силових відомствах підтвердило цю 
інформацію кореспондентові ВВС у Варшаві Адаму Істону. Крім 
того, на вівторок міністерство внутрішніх справ Польщі призна-
чило пресконференцію міністра Маріуша Камінського з цього пи-
тання.

Відповідно до інформації RMF24, громадянство затриманих не 
конкретизують, але усі шестеро - «іноземці з-за східного кордо-
ну» Польщі, які працювали на російські спецслужби Їх викрили 
після того, як на важливих залізничних шляхах та вузлах вияви-

ли приховані камери, які реєстрували рух потягів та передавали 
інформацію до мережі. Загалом, за даними журналістів, йшлося 
про кілька десятків таких камер. Йдеться в основному про ділянки 
залізничних шляхів в Підкарпатському воєводстві, в тому числі 
в околицях аеропорту Яшьонка поблизу Жешува. Це головний 
логістичний пункт західного озброєння та амуніції для України», 
- йдеться в матеріалі.

Аеропорт захищений американськими системами ПРО Patriot. 
Таким чином росіяни могли дізнаватись про початок руху зброї до 
України. Росія послідовно намагається атакувати шляхи постачан-
ня західної зброї в Україні, зокрема і залізничну інфраструктуру. 
Усі силові служби Польщі привели в стан підвищеної готовності, 
йдеться в повідомленні. Зокрема, посилили охорону залізниці та 
критичної інфраструктури.

Сайт ВВС,  15 березня 2023 року

Концепція будівництва в Україні танкового заводу німецького 
концерну Rheinmetall уже готова. Нині її представили на розгляд 
уряду ФРН. Про це в інтерв'ю Neue Z-rcher Zeitung розповів ген-
директор компанії Армін Паппергер. Він наголосив, що такий за-
вод не будується за один день. «Тож нам потрібно почати плану-
вати зараз. Ми розробили концепцію і представили її уряду ФРН», 
– зазначив Паппергер.

За його словами, потужності не належатимуть Rheinmetall, кон-
церн орендуватиме приміщення. «Ми не фінансуватимемо цю ро-
боту, але це повинна зробити Україна або інша держава, яка на-
дасть допомогу Україні. Це був би не наш завод, але Україна його 
будує, а ми його орендуємо», – пояснив Паппергер. Він також за-

певнив, що будівництво можуть почати під час війни або вже після 
її закінчення. Остаточне рішення має ухвалити Київ.

В Україні навіть під час війни може з'явитися потужний танко-
вий завод. Побудувати його планує німецький збройовий концерн 
Rheinmetall. Нині тривають відповідні переговори. Передбачається, 
що завод виготовлятиме близько 400 танків на рік. Раніше голова 
концерну Армін Паппергер заявляв, що вартість проєкту – близь-
ко €200 млн. Завод може стати базою для випуску нових танків 
типу «Пантера».-                     

Сайт  Gazeta.ua , 16 березня 2023 року
https://gazeta.ua/articles/np/_budivnictvo-nimeckogo-

tankovogo-zavodu-v-ukrayini-rozpovili-detali/1136887?utm_
source=gravitec&utm_medium=push&utm_campaign=

Канада за підсумками «Рамштайну» передає 
Україні боєприпаси до артилерії та ППО

Відстежували шляхи поставок зброї Україні: 
у Польщі викрили мережу російських шпигунів

Будівництво німецького танкового 
заводу в Україні: розповіли деталі

Британська зброя посилить Британська зброя посилить 
українську армію у війні з Росієюукраїнську армію у війні з Росією
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«МИ НЕ ЗНАЄМО, ЩО ПОПЕРЕДУ, 
СВІТЛО ЧИ ТЕМРЯВА. 

ВСЕ ЗАЛЕЖИТЬ  
ВІД ЛЮДСЬКОГО ЗУСИЛЛЯ» 

– Зацитую вас: «Філософ, звісно, має 
вміти мислити складно. Але складність 
не є сама по собі чеснотою. Інколи 
правда дуже проста. Інколи мудрість 

– це проста ясність». Які прості істини 
вам відкрилися в темряві блекаутів?

– Наша епоха мені дуже схожа на ба-
роко XVII століття, коли популярною була 
малярська техніка к'яроскуро – світлотінь. 
Караваджо, Рембрандт, ван Гонтгорст 
– дуже люблю цих художників. Це епо-
ха, коли темрява розглядалася як базова 
точка людського існування. Для Ренесан-
су світло – правило, для бароко – ви-
няток, рідкісний дарунок. Мені здається, 
сьогодні ми ніби повернулися в бароко-
ве  к'яроскуро. Західний світ 1990-х після 
краху радянської імперії вірив у те, що 
демократія перемогла і це незворотне, по-
переду лише світло. Капіталістичні країни 
тоді увійшли в ту саму ілюзію, що раніше 
комуністичні. Наш час показує, що ми не 
знаємо, що попереду, світло чи темрява. 
Все залежить від людського зусилля.

Світло сьогодні рідкісна річ – не лише в 
сенсі електрики, звісно, а в метафорично-
му також. Світло бачиш лише в темряві. 
Ти не бачиш його вдень, коли звикаєш 
до нього. Звикаєш до добра, до якихось 
позитивних речей, до того, що воно має 
бути завжди, що за тиждень буде матч 
твоїх улюблених футбольних команд. 
Наша епоха змушує звикати до погано-
го. Ми бачимо, що світло – людське жит-
тя, дружба, щастя, любов в будь-яку мить 
можуть зникнути, і це змушує цінувати їх 
ще більше.

– Які філософські ідеї ви пе-
реосмислили з набуттям нового 
досвіду існування? Чи були для вас 
несподіванки, коли хотілося сказати: 
а чому ж вони – Камю, Сартр, Вальтер 
Беньямін, тут можна додати будь-яке 
прізвище – не попереджали, що так 
станеться?

– (Посміхається) Сартр – це точно не 
наш герой. Кумедна історія – нещодавно 
під час інтерв'ю французькі журналісти 
назвали нас з дружиною (дружина Во-
лодимира Єрмоленка – Тетяна Огарко-
ва, літературознавиця, журналістка та 
есеїстка – УП) «Сартр і Бовуар, якби вони 
чинили спротив».  Для сучасних французів 
ми такий собі антипод Сартра і Бовуар, до 

яких зараз у Франції критично ставлять-
ся через те, що під час окупації Парижу 
нацистами вони прекрасно почувалися. 
Не складно уявити, як ми будемо ста-
витися до людини, яка, приміром, в оку-
пованому Херсоні готувала прем'єри в 
театрі. Вальтер Беньямін, якого ви згада-
ли, до нас ближче, тому що він проходив 
через ті самі катаклізми в 1920-30 роки. І 
зрештою став жертвою Другої світової – 

покінчив життя самогубством в 1940-му. 
Він відчував, що історія схожа на вели-
ку руїну, що вітер історії все руйнує, і ми 
маємо докладати зусиль, щоб порятувати 
те, що може бути зруйнованим.

«ФОРМУЛА НАШОГО ЧАСУ –
 ЗВИЧАЙНІ  ЛЮДИ 

РОБЛЯТЬ НЕЗВИЧАЙНІ РЕЧІ»
– Що вразило вас найбільше під час 

поїздок на деокуповані території?
– Ми бачили абсолютно зруйновані села, 

де місцевих або взагалі не залишилось, 
або залишилось кілька людей. В такому 
селі ми були нещодавно – Кам'янці під 
Ізюмом. Це села, куди люди навряд чи по-
вернуться. Там майже жодного вцілілого 
будинку не залишилося, і таких сіл все 
більше, що довше триває війна. Жахли-
во, коли гинуть діти. В селі Безруки ми 
говорили з жінкою Аллою, яка втратила 
свою доньку і онуку – 8-річну дівчинку. Та 
читала книжку на подвір'ї, коли прилетіла 
касетна бомба. Це абсолютна вирва, діра 
людського болю, про яку важко щось го-
ворити чи писати. Ми не маємо сприйма-
ти слова про незламність надто патетич-
но. Багатьох людей війна ламає. І герої 
вмирають, і ті, хто вижили, ламаються. 
Але для мене один із головних символів 
того, що відбувається – оточений квітами 
зруйнований будинок в Макарові, який ми 
бачили влітку. Туди приходила жінка і ви-
саджувала квіти. Або два зруйновані бу-
динки на одній ділянці в Мощуні – люди 
повернулися на ці руїни, аби займати-
ся своїми городами. Ця прив'язаність до 
землі – важливий образ. Він про ствер-
дження буття на межі небуття, попри всі 
обставини, попри саму смерть.У нас з 
Олександрою Матвійчук, нобелівською ла-
уреаткою, здається, одночасно з'явилася  
формула нашого часу – звичайні люди ро-
блять незвичайні речі. Це бачиш в Україні 
скрізь – і у війську, і серед цивільних лю-
дей. І це те, що об'єднує.

–  Досвід війни у всіх настільки різний. 
Мабуть, складно говорити, що вона 
об'єднує суспільство.

– Війна водночас і об'єднує, і роз'єднує.З 

одного боку, країна урівнюється. Старі 
ієрархії – між багатими і бідними, тими, 
хто має владу, і хто не має, між медійними 
людьми і «звичайними» – сьогодні не ма-
ють такої ваги, як у мирний час. З іншого 
боку, всі ми отримали досвід війни, але 
у кожного він свій. Хтось втратив рідних, 
і цей біль з ним назавжди, а для когось 
війна – це картинка в мережі. Все одно 
чужа смерть – це чужа смерть, рана, яка 
швидко загоюється. А смерть рідних не 
загоюється ніколи. Хтось на фронті вже рік 
і їх не ротують, хтось весь цей час у тилу.
Хтось залишився в країні, хтось поїхав, 
і вони відчувають провину перед тими, 
хто залишився. І це бетонною брилою на 
них лежатиме, якщо вони не зможуть з 
цим впоратися. А впоратися можна, лише 
якщо ти перетворюєш цю брилу на дію. Та-
ких нюансів стає все більше, що створює 
напруження між людьми. Чим більше ти 
їздиш ближче до лінії фронту, тим більше 
це відчуваєш. Фронт і тил уходять одне 
від одного на все більшу дистанцію.Я 
не знаю, що з цим робити. Єдине, що 
можу сказати –  особистий досвід війни 
кожного не має бути докором іншим. Є 

люди, які, можливо, мають право на такий 
докір. Але чим більше вони будуть у такій 
позиції до інших, тим більше замикати-
муться в собі. Бо інші люди, звісно, стави-
тимуть захисну стіну. Сьогодні дуже важ-
ливо, наскільки це можливо, відновлювати 
єдність.Тил має розуміти, наскільки склад-
но бути у війську, навіть фізично. І не має 
бути в ілюзії «ще 2-3 тижні і перемога», 
«ось нам дадуть танчики, і ми їх пожене-
мо». Тим, хто у війську, я би сказав таке: 
фронт без тилу теж не виживе, має пра-
цювати економіка, хтось має волонтери-
ти, залишатися з дітьми. Тому все дуже 
взаємопов'язано. Це і є суспільство.

Із щоденника Володимира
 Єрмоленка. 5 липня 2022-го

«Волонтер Василь у Бородянці 
розповідає нам про свій найбільший страх: 
російські бомбардувальники, які літали 
так низько, що ледь не зачіпали верхів'я 
дерев. Дерева для людини часто були 
найвищою точкою людського світу. Де-
рево – це сходи в небеса. Дерево – це те, 
що поєднує підземний світ зі світом не-
бесним. Світ мертвих зі світом ненарож-
денних. Дерево – це і є життя. І раптом в 
цій точці контакту з небом на тебе несеть-
ся ця залізна чортівня. Світ демонів і світ 
ангелів міняються місцями. Дерева теж 
страждають від цієї війни. У місцях боїв 
вони посічені, безголові. Можливо, вони 
найдовше збережуть свої рани. Будинки 
відбудують, а дерева стоятимуть роками, 
поранені. Порожніми тростинками, крізь 
який раптом припинився вічний кровонос-
ний рух між землею і небом. Між світом 
померлих і світом ненарожденних».

«ЦЕ ДИКО ЗВУЧИТЬ,  
АЛЕ МИ МАЄМО ПЕРЕТВОРИТИ

 ВІЙНУ НА СТИМУЛ» 
    – Які особисто ваші екзистенційні 

уроки з цього періоду життя?
– Головний урок – те, що наша 

цивілізація – це немовля, і наша країна 
– це теж немовля. Ти ставишся до неї 
не як до того, що тебе подавляє, а як 
до того, що може зникнути. Мабуть, це 

усвідомлення, що і ти без країни не ви-
живеш, і країна без нас усіх помре. Інший 
урок – війна це зло. Були різні концепції 
щодо війн. Дехто стверджував, що вони 
сприяють переродженню, спричиняють 
стрибки у свідомості людини і людства. 
Але у війні завжди більше шансів на те, 
що тебе знищать, ніж на те, що ти встиг-
неш переродитися. Третій урок – війна 
вчить відчуттю рідкісності тих речей, які 
для нас справді важливі. Дружба, лю-
бов, рідні місця, рідні люди, домівка. Все 
те, що ми, здається, навчилися наново 
цінувати. Ще один особисто мій урок – я 
зрозумів, що практичні дії мають терапев-
тичний ефект. Якщо ти відчуваєш страх, 
розчарування, депресію, провину, найкра-
щий спосіб з цим впоратися – діяти. Якісь 
дії можуть бути спрямовані на допомогу 
війську, якісь – на підтримку своїх зви-
чок, того, що ти любиш, якісь – на вихо-
вання дітей, але практичні дії – це те, що 
рятує щодня. Ну і останнє  чітке відчуття, 
що ми перестаємо бути німими. Україна 
була в центрі історичних вихорів все ХХ 
століття. Але ми були лише територією, за 
яку боролися інші. Зараз ми точно маємо 

свій голос, який чують у світі і який чуємо 
ми самі.

– З чим ми маємо вийти з війни, окрім 
повернення територій?

– Сьогодні наша національна ідея –ви-
грати цю війну, зберегти демократію, тоб-
то множинне суспільство, і бути готовими 
до наступних війн. Повернення територій у 
кордонах 1991 року – це буде, без сумніву, 
перемога, але цього буде недостатньо. 
Перемога для нас буде процесом, а не 
якоюсь окремою подією. Це перемаган-
ня.  Польський письменник Кшиштоф Чи-
жевський нещодавно сказав, що Україна 
дала світові нове слово – слово «пере-
мога», яке має сенси, відсутні в багатьох 
інших мовах. Пере-мога, тобто подолання 
не лише ворога, а й самого себе. Знайден-
ня всередині себе нової змоги, спромоги. 
Це глибока трансформація суспільства. 
Крім того, навіть після відвоювання на-
ших земель і повернення наших людей 
Росія може лишитися імперією – в чиїй 
конституції зараз п'ять наших регіонів, які 
вона вважає «своїми». Тому кінцева пере-
мога – це створення умов, за яких Росія 
більше не зможе на нас нападати. А відтак 
зміни в самій Росії. Її деімперіалізація. Це 
дико звучить, але ми маємо перетвори-
ти війну на стимул. Можливо, подивити-
ся на досвід Ізраїлю – на те, як постійний 
стан війни стимулював технологічний 
розвиток цієї країни. А головне, що ми 
маємо зберегти – відчуття власної сили. 
Ми не маленькі люди, кожен із нас здатен 
змінити реальність, має право, має голос, 
має силу. Власне, це те, чим відрізняється 
справжня демократія від авторитаризму. 
«Хто, як не я», – каже людина справжньої 
демократії. «Хтось, тільки не я», – каже 
людина за авторитаризму…\

Михайло КРИГЕЛЬ, 
«Українська правда». (У скоро-

ченому вигляді. Повністю – за поси-
ланням: https://www.pravda.com.ua/
articles/2023/02/27/7387878/ )

У повоєнній Україні будуть люди, 
які захочуть узурпувати перемогу які захочуть узурпувати перемогу 

і привласнити собі країну – і привласнити собі країну – 
філософ Володимир Єрмоленкофілософ Володимир Єрмоленко

у

Скільки б ми не повторювали, що війна з Росією триває дев'ять років, для 
більшості українців вона почалася на світанку 24 лютого 2022-го. Доки війна не 
стала частиною власного досвіду, вона завжди про інших – не тут, не зараз і 
не з тобою. Так само , як і смерть. За рік ми перейшли до життя «за законами 
воєнного часу». Від нової реальності, яка оселяється не лише навколо, а й в 
тобі самому, неможливо втекти ані в часі, ані в просторі. Ця реальність завж-
ди з тобою, наче те звірятко із відомої пісні Бетховена – «і мій бабак зі мною».

«Широти реальності, до якої ти звик у мирний час, більше не існує. Простір 
країн, морів і континентів змінюється простором чітких координат. Реальність 
стає біднішою – але вона стає гострішою. Об неї можна порізатися. Вона завдає 
ран. Реальність тут колеться, ріжеться, вибухає, прострілює, простромлює», 
– написав у своєму есеї про реальність війни український філософ Володи-
мир Єрмоленко.

Діжка Володимира Єрмоленка явно більш простора, ніж та, в якій мешкав 
один його давньогрецький колега. Єрмоленко навчався в Києві і Будапешті, 
докторську дисертацію захистив у Парижі, викладає в Києво-Могилянській 
академії. Його статті виходять в «Le Monde», «Atlantic Council», «Financial 
Times», «Newsweek» і «Die Welt». В листопаді 2022-го був обраний президен-
том Українського PEN. Проєкт громадської організації UkraineWorld, яким 
керує Єрмоленко, виріс у медіа про Україну, яке сьогодні говорить зі світом 
англійською, німецькою, французькою, італійською й іспанською.  «Сидимо в 
темряві, пишемо подкаст про світло», – так починається пост Володимира про 
черговий випуск Kult: Podcast. Теми інших випусків подкаста, який Єрмоленко 
в 2020 році започаткував разом із дружиною, літаратурознавицею Тетяною 
Огарковою, не менш актуальні: «Час під час війни», «Що таке сюртероризм?», 
«Що таке зло?».   Зло як філософська категорія цікавить Володимира не впер-
ше… 11 років по тому він досліджує анатомію зла не з фільмів і книг, а див-
лячись на руйнівні наслідки його дій – під час поїздок з гуманітаркою по део-
купованих містах і селах України. Про побачене і почуте під час цих поїздок, 
про світло як дарунок, особистий досвід війни як докір іншим, зруйнований 
будинок в оточенні квітів як символ, війну як стимул, перемогу як подолання 
не лише ворога, а й самого себе Володимир Єрмоленко розповів в інтерв'ю 
«Українській правді». З незмінною посмішкою чи то монаха-буддиста, чи то 
Чеширського кота.
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Література і мова на тлі Література і мова на тлі війни з рашистамивійни з рашистами

       НАД ТУГОЮ…
В обличчя долі кидаєм слова – 
Бездумні, безнадійні, нелогічні.
«Розлюбите мене – помру без Вас», –
Кричить юнак вродливиці трагічно.

«Ох, діти! Я життя вам віддала!
Усе – для вас… А ви, немов телята,
Уперті й дикі», – певно, ж не від зла,
В образ полоні – дорікає мати.

«Якщо мене не визнають – кінець!
У бідності зів’яну я», – зітхає 
Поет сумний… І щастя промінець
Від нього наполохано втікає.

А потім що?! Мов камені важкі,
Слова з небес летять на тих, хто кинув,
А ще – на тих, хто чув… Гіркі рядки
Тепер не кину в світ… В душі – жарина

Космічної любові. А проте
Вітри прощання ледве не згасили
Жарину цю. І безліч тужних тем
Хотіли вкрасти спогад мій про Крила.

І все-таки, я відтинаю страх
Від майбуття свого – мечем офіри.
Не нарікаю, що в моїх садах
Блукає тінь вчорашньої зневіри.

Я трішки заздрю, як птахи живуть –
Не відкладають свій політ на потім.
Пройти свій шлях – у цьому вища суть.
Любити світ – хоча б назло скорботі!

Не в тому річ, що світ зробив для нас.
Питання в тім, чи ми у ньому – люди.
Творець нас любить – це не новина.
Він нашою ж  глупотою у груди

Штовхає нас – щоб прокинулись… А ми 
Говорим звично: «Знову чорна смуга».
ЗНЕВАЖЕНЕ ПРОЗРІННЯ СІЄ ТУГУ

                      Наталя ФЕДЬКО,
                          23 березня 2016 року

Зокрема, важливими з точки зору захисту прав 
громадян на отримання інформації державною мо-
вою є новели щодо визначення українськомовної 
програми та фільму. Чинна норма Закону України 
“Про телебачення і радіомовлення”, яка втратить 
чинність  31 березня, дозволяє зараховувати до 
українськомовних програм ті, в яких українською 
послуговуються лише ведучі, та допускає застосу-
вання недержавної мови іншими учасниками про-
грами без обов'язкового перекладу, дублювання і 
навіть без  субтитрування. З 31 березня відповідно 
до норм статті 40 Закону України “Про медіа” 
українськомовною вважатиметься програма, якщо 
виступи (репліки) ведучих (дикторів) програми, осіб, 
які беруть участь у програмі, виконані, перекладені 
із застосуванням синхронного або послідовного пе-
рекладу, дубльовані, озвучені (з урахуванням вимог 
цього Закону) українською мовою. Винятки стосу-
ються лише мов корінних народів, коротких реплік 
і виступів в репортажах з місця подій, спонтанних 
реплік в живому ефірі (їх тривалість не може пере-
вищувати 10 % тривалості передачі), пісень, кліпів, 
коротких уривків об’єктів авторського права. 

Тимчасово до 17 липня 2024 року в живому ефірі 
українськомовної програми дозволено використання 
недержавної мови у виступах, інтерв’ю, коментарях, 
поясненнях, запитаннях тощо осіб, які беруть участь 
у програмі (крім, ведучих (дикторів) програми), або 
в окремих репліках ведучих (дикторів) програми в 
обсязі, обумовленому творчим задумом програми.        

Також усунено неузгодженості різних законо-
давчих актів щодо визначення фільму, виконаного 
державною мовою. З моменту набрання чинності 
Законом “Про медіа” фільм вважатиметься вико-
наним державною мовою, якщо звуковий ряд під 
час його демонстрування (розповсюдження) вико-

наний, дубльований, озвучений державною мовою. 
Для цілей реалізації художнього, творчого задуму 
допускається у фільмі (крім дитячих та анімаційних 
фільмів) використання інших мов в обсязі не більше, 
ніж 10 відсотків загальної тривалості всіх реплік 
учасників фільму, при цьому всі іншомовні репліки 
субтитруються державною мовою. За чинною  нор-
мою, обсяг українськомовних програм, у т.ч. фільмів 
не може бути менше 75% від ефірного часу. Але 
згідно із Законом “Про медіа” мінімальна частка 
української мови на національному телебаченні зро-
сте з 75% до 90% – і не в липні 2024-го, як планува-
лося раніше, а вже з 1 січня 2024 року.

Про інші нововведення, пов’язані із набранням 
чинності закону “Про медіа”, повідомлятимемо до-
датково. 

Зауважимо, до Секретаріату Уповноваженого із 
захисту державної мови продовжують надходити 
численні звернення громадян щодо використання 
недержавної мови в ефірі передач на окремих те-
леканалах. Переважно йдеться про використання 
російської мови у розважальних телепередачах на 
телеканалі «СТБ» (напр., таких як “Холостяк”, “Су-
пермама”, “Битва екстрасенсів” тощо)  без дублю-
вання та субтитрування.

Проте, враховуючи, що чинне на сьогодні законо-
давство України допускає застосування недержавної 
мови в ефірі телевізійних каналів, якщо при цьому не 
порушуються вимоги щодо обсягів передач держав-
ною мовою, підстави для реагування на такі випад-
ки, зокрема й Уповноваженим із захисту державної 
мови,  наразі відсутні.

За посиланням:  https://mova-ombudsman.gov.
ua/news/31-bereznia-2023-roku-nabyraie-chynnosti-
zakon-ukrainy-pro-media-iakyi-posylyt-pozytsii-
ukrainskoi-movy-u-tsii-sferi  

Протягом січня-лютого 2023 
року на адресу Уповноваженого із 
захисту державної мови надійшло 
455 звернень громадян про по-
рушення Закону України «Про 
забезпечення функціонування 
української мови як державної» 
(далі – Закон), 60% з яких - щодо 
сфери обслуговування споживачів 
(ст. 30). Так, 192 звернення сто-
суються відсутності української 
версії сайтів інтернет-магазинів та 
веб-сайтів, через які здійснюється 
обслуговування споживачів, 81 
звернення - порушення безпо-
середньо під час обслуговуван-
ня. Залишається проблема з до-
триманням вимог законодавства 
щодо мови інформації для загаль-
ного ознайомлення (ст. 28). За 2 
місяці 2023 року надійшло 31 звер-
нення громадян щодо зовнішньої 
реклами та вивісок. 13 звернень 
громадян надійшло щодо пору-
шення законодавства про держав-
ну мову педагогічними та науково-

педагогічними працівниками 
закладів дошкільної, загальної 
середньої та вищої освіти (ст. 21).

Щодо порушення Закону у сфері 
охорони здоров’я під час надан-
ня послуг окремими медиками 
в лікарнях, діагностичних цен-
трах та сімейних амбулаторіях, 
а також отримання інформації 
від лабораторних центрів не-
державною мовою повідомили 
5 громадян (ст. 33). Найбільше 
повідомлень про порушення 
надійшло з міста Києва (159 звер-
нень), Одеської (66), Харківської 
(47), Дніпропетровської (42), 
Миколаївської (24) та Київської об-
ластей – 20 звернень. 8 звернень 
надійшло з Полтавської області, 
по 7 - з Сумської, Запорізької, 
Львівської та Житомирської, по 5 - 
з Чернігівської та Вінницької, по  4 
- із Черкаської та Кіровоградської, 
по 3 - з Чернівецької, Волинської 
та Хмельницької областей, 2 
звернення з Донецької області, 

з Тернопільської, Луганської та 
Закарпатської - по 1. З інших об-
ластей звернень громадян не над-
ходило, у 28 випадках не вдалося 
встановити регіон заявника. 

За результатами розгляду звер-
нень громадян з метою усунення 
та недопущення в подальшому по-
рушення законодавства про дер-
жавну мову Уповноваженим вжито 
заходів реагування, у т. ч. прове-
дення державного контролю та на-
кладення на порушників санкцій, 
передбачених Кодексом України 
про адміністративні правопорушен-
ня. Про результати заходів реагу-
вання інформуватимемо додатково

Сайт «Уповноважений із за-
хисту державної мови», за 
посиланням: https://mova-
ombudsman.gov.ua/news/u-2023-
rotsi-hromadiany-prodovzhuiut-
fiksuvaty-naibilshe-porushen-
m o v n o h o - z a k o n u - u - s f e r i -
obsluhovuvannia 

58% УКРАЇНЦІВ  РОЗМОВЛЯЮТЬ ВДОМА
ЛИШЕ УКРАЇНСЬКОЮ МОВОЮ
Про це свідчать дані опитування Соціологічної 

групи Рейтинг на замовлення Центру аналізу 
та соціологічних досліджень Міжнародного 
республіканського інституту. 30%  українців розмов-
ляють вдома і українською, і російською мовами, а 
11% - лише російською.  А серед тих, хто розмовляє 
вдома лише українською, 7 %  перейшов на неї не-
щодавно. Серед тих же, хто розмовляє вдома лише 
російською, лише 1 % перейшов на неї нещодавно. 

Опитування було проведене по всій Україні 
(крім окупованих територій Криму, Донецької та 
Луганської областей) у період з 1 по 5 лютого 2023 
року методом телефонного інтерв'ю з використан-
ням комп’ютера (CATI) на основі випадкової вибірки 
номерів мобільних телефонів. Всього було опита-
но n=2,000 жителів України віком 18 років і стар-
ше.  До вибірки не включені громадяни, які наразі 
перебувають за межами України. Отримані дані 
опитування зважено за регіональним та віковим 

показниками з використанням даних Державної 
служби статистики України на 1 січня 2021 року. По-
милка репрезентативності дослідження з довірчою 
імовірністю 0,95 не перевищує 2.0%.Коефіцієнт 
досяжності респондентів — 16%.  Опитування було 
проведено за фінансової підтримки Агентства США 
з міжнародного розвитку (USAID).

А даними Фонду Демократичні ініціативи імені 
Ілька Кучеріва, частка українців, які в повсякденно-
му житті розмовляють українською мовою, зросла з 
64% у 2021 році до 71% у 2022 році.

Російська мова залишається поширеною у побуті 
в південному та східному макрорегіонах України. 
На заході України українською в повсякденному 
житті розмовляють 95,6%, у центральних регіонах 
— 78,3%, на півдні — 34,6%, на сході — 40,3%. У 
Фонді зазначають, що рівень вживання мови країни-
агресора знизився майже на 10%.

https://nv.ua/ukr/ukraine/events/ukrajinska-
mova-skilki-ukrajinciv-rozmovlyayut-ukrajinskoyu-
opituvannya-50312523.html , 22 березня 2023 року.

31 березня 2023 року набирає чинності31 березня 2023 року набирає чинності
 Закон України «Про медіа», який посилить позиції  Закон України «Про медіа», який посилить позиції 

української мови у цій сферіукраїнської мови у цій сфері

У 2023 році громадяни продовжують фіксувати У 2023 році громадяни продовжують фіксувати 
найбільше порушень мовного Закону у сфері найбільше порушень мовного Закону у сфері 

обслуговуванняобслуговування

Скільки українців розмовляють вдома Скільки українців розмовляють вдома 
лише українською мовою — Міжнародний лише українською мовою — Міжнародний 

республіканський інститутреспубліканський інститут
ЗАКОХАНІ – НЕ ТУШІ

Світили сонечком ласкаві очі,

Назустріч – інші променіли в ніч.

Так і злилися:  у гармонії облич 

У світлому коханні серед ночі.

   
Війна закоханих  злякати хоче,

Залишивши зі смертю віч-на-віч,

Де хижий страх – над всім один панич,

Бо в серці ворога лиш ненависть клекоче

                                      
Та хоч усіх закоханих тіла
Також страждають від земного зла,

Вони – із сяйвом у серцях, не туші,

А всевидющі очі з висоти
Сил додають, щоб зло  перемогти

І зрозуміти: вони – Божі душі!
Сергій ЗІНЧЕНКО

20 лютого  2023  року 


